
3$2'' 	 DE.LA G 
estan los sustantivo s femeninos jut- 
tic/a y clementia precedidos do sus 
articulos femeninos, y unidos con la 
conjuncion y:.lo octavo., porque 
esta repetido el mismo verbo y el 
adjetivo son convenienter: lo nono, 
en fin, porque esta el sustantivo fe- 
menino paz precedido de Ia prepo- 

• sicion en y del articulo la que le 
corresponde- en numero singular y 
termination femenina. Pero si quo- 

• sieramos que la liaisons cliusula pa- 
sase a set do construction figura'da, 
Ia colocariamos..... 

M Dege vmd. eso por ahora. y espli- 
queme vmd. primero que es 

Construction figurada. 

Di Construction figurada 6 irregular, 
que tambien se llama sintdxis , es la 

• que aunque no sigue las reglas de Ia 
sintaxis natural .o regular, se funda 

• siempre on alguna razon, y en el uso 
de los autores que mejor han habla- 
do de Ia lengua , para usar do las Ii- 
cent/as 6,/iccioner que sustituimos en 

= lugar de las espresiones naturales y 
vetdaderas. 

-M.' t Como se llamas esas licencias 6 
ficciones ? 

D. Figuras de construction. 
M. i Cuantas son estas! 
D. Las principales cinco: hipecbaton, 

clips/c, pleoonanno, .rilepsir y enala- 
se. Con ellas se comprehende todo 
el mecanismo de Ia smtaxis 6 cons- 

• truccion figurada. 
M. ZQue es hiperbaton? 
D. Lo mismo que inversion o pertur- 

bacion del Orden de la; palabras. En 
estas clausulas , v. g. Dichoror lox 
padres que tienen Buenos hijos : Jo- 
liz el reyno donde vixen dos hembrer 
en paz : acertadamente gobierna el 

• que Babe evitar lox del/tot, comete- 
mos is figura hipirbaton , porque en 
el primer egemplo estan los adgeti- 
vos dichoror y bµenos antes que los 
sustantivos padres a hior : on el so- 

RAMATI^CA 
gundo esth e1 adgetivo feliz antes 
que el sustantivo reyno , y el ver-
bo vivir antes quo el sustantivo agen-
te hombres : en el tercero , porque, el 

• adverbio acertadamente esta .antes 
que el. verbo gobernar. Fundandose 
este uso en la mayor.elegancia y ener-
gia que adquieren las espresiones por 
medio do Ia inversion del Orden de 
las palabras., es Clara que usando en 
las referidas clausulas de la figura 
hipirbaton , sonarin mejor que si • so 
pusieson en 6rden natural diciendo: 
Los padres que tienen hijos buenos 
son dichoior : el reyno cc feliz donde 
lox hombres viven en paz : el que ca.. 
be evitar lox del/to: gobierna acerta• 
damente, por empezarlas on el Orden 
figurado con aquellas palabras 6 es-
presiones cuyo significado as ci oh-
geto principal de Ia sentencia. 

M. lQue es elfpris? 
D. Una figura que se comete cuando 

se omite 6 calla alguna palabra 6 
palabras necesarias para Ia integridad 
gramatical de is espresion, pero-no 
para Is inteligencia. Este egemplo: 
buenos dices, tornado gramaticalmen-
to, ni es oration, ni tiene sentido 
alguno , pdrque falta el verbo quo 
puede formarle; pero supliendo to de 
Dios , 6 to doe Co , queda concluida 
la oration, y con un sentido.claro. 
Cuando alguno hate 6 dice'a1guna 
Cosa, o Ia oye decir, 6 la ve hater, 
y quiere saber el diet-amen de otro 
que esta presente , suele preguntarle 
i que tal ? y el preguntado respoude 
bien ; en esta pregunta y respuesta oath 

• Clara is figura cups/c, porque en Ia 
pregunta se suple to parece , y on la 
respuesta'me parece. No menos quo 
en Ia conversation se halla esta figu-
ra.en lo escrito. Saavedra dice (Em-
presa yo) : un varallo prod/go se der-
truye a ji mismo: un prrncipe d si, 
y  I rut varallos. En el segundo 
miembro de esta cliusula se callan y 
deben suplirse el adgetivo pr6digo y 
el pronombre•'re., y dos :veces el 
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CASTELLANA . 	 383 
berbo duhuye; pues la integridad 
gramatical pedia que se digese: on 
yrincipe p•6digo re dettr•rye d ti, y 
drstruye !i sos vasallos. 

M. , Que es pleonasm ? 
D. Pleonasm 6 redundancia as un au-

mento de palabras en la oracion, en 
cuyo caso es figura vicious ; pero 
2itil y conveniente , aunque opuesta a 
la clips!:, cuando se usa de palabras 
que, aunque parezcan supbrfluas, son 
necesarias pars dar mas fuerza a is 
espresion , y para no dejar duda al-
guna a los que nos oyen de to que 
les queremos decir 6 asegurar: cuan-
do decimos , por egemplo , yo to of 
per mis ojos ; yo.lo eacribide nri ma- 
'no , cometemos la figura pleonasmo, 
porque rigorosamente no son necesa= 
rias las palabras per mix ojos , ni de 
ml mane, y bastaba decir yo to vf, 

• yo to erreibf ; pero como se quiere 
dar mayor fuerza y energia a is es-
presion para que no se dude de ella, 
se anaden estas 6 semejantes palabras. 

M. iQue es silipsis 6 conception? 
D. Una figuta por lacual coucertamos 

algunas veces las palabras, no segun 
• el valor que tienen, sino segun el 

• sentido que concebimos de ellas. 
Cuando decimos, v. g., V. M. es Jo:-
to; V. A. sea servido de tal 6 tal 
cosa, usamos de Is figura silipsir, 
porque no concertamos los atributos 
que sirven par& tratamiento de las 
personas con el adgetivo y part isipio 

• que se les siguen, respecto de que 
magestad y alteza son sustantivos 
femeninos , y el adgetivo y participle 
con que se juntan son de termmacion 
masculina. De la misma figura. se 
usa cuando no concertamos be vei, 
bos en singular con algunos lom-
bres _del propio numero, sino con 
otros del numero plural , y asi suele 
decirse: una inftnidad de toldador 
feleaban: onto multitud de hombres 
aeud:eren ; en cuyos egemplos con- 

-: ciertan los verbos pelear y acudir, 
t o con los nombres. colectives. del 

n(nero singular infrnldad y multi- 
tud, sino con los plurales soldadas 
y hombres. 

M. i Que es enulage ? 
D. Una figura que se comete cuando 

Sc pone una paste de la oracion por 
otra, como un modo 6 tiempo del 
verbo por otro , 6 una termination 
del articulo por otra. En este egem-
plo, v. g. , el vivir es amable d todor, 
se comete la figura tutelage, porque 
se pone el articulo el masculino eti-
lugar del neutro; y el verbo vivir en-
lugar del nombre la vida. Lo mismo 
sucede en el siguiente: to saber en 
esta materia es muy limitado , por-
que se pone el infinitivo saber en'lu-
gar del sustantivo sabiduria, figura 
que contiene tambien este egemplo_ 
el trabajar sin premio -se rejiste al 
hombre, porque debiera decir: el tra, 
bajo ,sin premio se resiste al hombre, 
6, el hombre se resiste al trabaja 
sin premio. Estas cinco figuras hi-
perbaton , elipsis , pleenismo , s-h ip-
sis y endlage son las principales; y 
aun las 6nicas de construction; pues 
otras muchas que 'suelen aHadirse, 
son (como dice Francisco Sanchez 
de 'Las Brozas, citado por ]a Real 
Academia en dicba su gramitica, 
pag• 355 , edition tercera).. parto.r 
amnstruosos de los gramaticos , que 
solo sirveu de abrumar Ia memoria 
y ofuscar el entendimiento de los 
ninos. 

De la oracion gramatical. 

M. iQue entiende vmd. por oration 
gramatical? 

D. El conjunto de palabras ordenadas 
con que espresamos huestros pensa-
mientos. 

M. ,Cuant2s especies de oracionesgra-
maticales hay? 

D. Todas se pueden reducir a tress 
oraciones de verbo rustanfive; ora-
ciones de activa , y oraciones de pa-

- usa i pero .  comut^mente se anaden a 
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384 	 DE LA GRAMATICA 
-'estas las do in/in Woo 'y re7ativo. • tiva) puesto an ablativo , y antocedi- 

M. ; De que consta Ia prinura oracion do de alguna de las preposiciones ¢e 
de verbo surtantivo 6 prr. De otro modo : de supuesto 

D. De supuesto o sugeto an nomina- on nominativo, verbo concertado con 
tivo , verbo concertado con 61, y 61 , y perroua agente an ablativo 
aterhuto d predicado en nominativo, con la preposition de 6 par : v.  
6, dicho de otro modo., de nominee- Dios er amado por el hombre; Re- 
tivo de parte tinter, verbo y nodi- ma fue fundada por R6mulo; for 
nativo de parte despuer, Como, por discipulos son enseviador porel maes- 
egemplo : Dios er junto , Antonio tro. Es necesario tener presente que 
era bueno, Pedro fue valeroso. on nuestra lengua sucede lo mismo 

M i Y la regunda ? que en Ia latina , que no se. pueden 
D. De la concordancia del nombre volver por pasiva muchas oraciones 

con el verbo, 6, como resularmente de activa, como ya dimos i enten- 
se dice , de persona 6 coca queer (no- der tratando del eonocimiento de los 
minarivo, rupuerto 6 sugeto antes de verbos transitivos b intransitivos. 	•, 
verbo) y verbo solamente: v. g. Dios M 	De que consta la regunda de pa- 
ct, Francisco era, Juan fui. . riva ? 

M 	Do quo consta la primers oracion D. Do nombre de persona . paciente , y 
' de-activa? verbo an la voz pasiva concertado 
D: Be nombre de persona que hate, con 61 an numero y persona, 6 ,, pa- 

verbo y nombre de persona que pa- . ra esplicarnos de otro modo, de s 
dece , 6 , pira hablar con mis pro- puerto an nominativo y verbs toma- 
piedad ,. de supuesto 6 sugeto an no- do 	como absoluto concertado con 
minativo , verbo tranritivo concerti- e1, comp la virtud er estim zda , for 
do con 61, y pc-edit-ado 6 termino de discipulos son enten.idor; Dios 
la action en acusativo: v. g. el loom- amado. A las de pasiva tocan las 
Inc ama a hoc, R/mulo fund6 a que constan solarnente de verbo lost- 
Roma. personal sin supuesto espreso, 6 sir- 

jf. iDe quo consta Ia regun^ia:? viendo de supuesto un mfinitivo,  it 
D. De nombre de persona agente, 6 orra oracion, Como re pele6, 6 pc- 

quo pace, y verbo, 6, dicho de otro le6se; 	re dice haber llovido murho; 
modo, de supuesto 6 sugeto an no- re tree gue' arrasarci. 

' minativo , y verbo tran;ritivo cones- M • Cual •es is oracion de inftnitivoa? 
tado con 61, como ehmacstro corri- D. La que pide dos verbos para su 
ge , 	lox 	m'/'ales fiorecen, 	el padre perfecto sentido, de los cuales cacao 
,panda. Erstre las oraciones de acts- se llama determinante y otro deter.  
vale pueden contar tainbien Las quo . 	minado , quo as el infinitivo : an esta 
solamente constan do verbo in perro- oracion, v. g. pienro saber muchas 

r real sin:supuesto espreso , o trrvieis leper , pienro es el verbo determinan- 
do de supuesto un infinitivo it otra to, y saber el determinado. 
oracion, comb llueve, truena, con- M. 1De cuantos terminor consta La ora- 

= 	aiene ertudinr. - 	cion de infinitivol 
M. i De quo consta la primers oration D. De cuatro Si as perfecta 6 pri,nera: 
- 	de panva rupuerto o sugeto do persona agente 
D. Del acusativo (de la primera de en nominativo, verbo determinante, 

activa) 6 nombre de persona pacien. verbo determinado ,. 6 llimese i, fl- 
te puesto on nominativo, el verbo nitivo , y acusativo de persona'•pa- 
en voz pasiva concertado con 61, y ciente, qua as el predicado 6 termi- 
el noininativo (de,la,primera de.ac- '..no do la action do este verbo r v. g. 
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CASTELLANA. ' 	 385 .  
lot dircfpalos derean adquirir el pre- que tie mueres de rota vez; en eu yos 
mio : for dircipulor, supuesto: de- egemplos ,y en cuantos sean confor- 
rean , verbo determinante : adquirir, ones con el los , es conjuncion y no 
infinitivo 6 verbo determinado 	el pronombre relativo la ,particula gut. 
pronio , 	predicado, 6 termino,de,la M. p En que casos es relativo esta par- 
accion , 6 acusativo de persona pa- 'ticula t 
eiente; pero si es imperfecta 6 re- D. Siempre que se halle despues de 
Sunda, consta de tres tenninos , que nombre 6 pronombre , y se pueda 
son: supuesto; verbo determinante, . convertir on estas 	espresiones : 	el 
y verbo determinado 6 	infinitivo; cual, 6 IS cual; for sun/es, 6 lat 
esto es , de Los mismos (tres prime- cuales : v. g. aquel que trabaja Para 
ros) [dominos que la primers, me- el• priblico. rufrir-a In cenrura de lot 
nos el acusativo : v. g. yo quiero dor- maldicientes; como si digera : aquel 
mir: yo , supuesto 6 nominativo de el cual trabaja, &c. (t). 

persona agente; qukro, determinan• M. i Como hare vmd. la andlirir, ra- 
to ; dorms• , 	determinado. gimen 6 dircernimiento de las panes 

M.  i En que se conocera que la oracion de la oracion de la clausula antece- 
es de infinitivo? dentet 

D. En que despues de un verbo deter- D. De estasnanera: aqucl , pronom- 
minant'e se halla otro en termination bre demostrativo masculino de sin- 
de tat in/initivo ; pero con la cir- gular : gut pronombre relativo del - 
eirnstancia de no tener antes de Si mismo genero y n6mero : trabaja, 
artfculo ni pronombre, como: noso- tercera persona de singular del pre- 
tros deseamos alcanzar la bienaven- sente de indicativo del verbo neutro 
turanza eterna; yo quisiera /saber es- -:intransitivo trabajar, de is prunera 
tudiado en. Salamanca. conjugacion: Para, preposition pro- 

M. l A que (lama vmd. oracion de re- pia de dativo :: el , articulo determi- 
lativa? nado masculino del singular: pzibli- 

D. A la que tiene su sentido pendien- to l nombre comun sustantivo mascu- 
te de otra oracion, que se la agrega lino verbal de n6mero singular: sn- 
por medio de la particula relativa - ;frird , tercera persona de singular del 
quo 6 quiin : v. g. el hombre que to- -: futuro imperfecto de la voz nctiva 
brerale en ore carre,a (esta es la de del verbo adgetivo, activo, transiti- 
,relativo), es siempre digno. de pre- .vo nufrir, de la tercera conjugation: 
mio. - lay aeticulo determinado femenino 

M. i Cuande la particula que Seri con- de singular: centura , nombre sus. 
juncion. tantivo comun verbal femenino de 

D. Siempre que venga despues de ver- singular: de, preposition propia de 
bo y antes de nombre 6 pronombre, gemtivo y ablativo , que en este caso 
como juzgo que Pedro trabaja , ct eo es del prunero : lot, articulo deter- 

(1) 	[as ;nLffni snot, rernadioe y participior '(dice Maus es Su Gramltica cas(ellaaa 
ajustada 1 Ia latiha pars fachitar to estudio) no bacen oraclones pdr sl 	Si un infinitivo 
the preposicion , hate veces de sombre, coma estoy canrado de 11orar ; esto es, del has. 
to; y Si so la trae, sirve de supuesro p de termioo dg Is oration: de supuesto, coma 
rein demasiado indica lucura 6 touterla; rein ! tiempo no se veda par is razou: de rer- 
mino de la action., coma Dios naodd oiar continuamente. De cualquiera manera el verbo 
de Is otacion•se llama verbo determinanre, y at mfibitivo verbo dezerminado 	Los ge- 
rundier se coosiderzn coocertados con et sombre .qpe ha de servir de. ruyueito at re. 
eoi verbs ; .¢p -  esta.o,acluu, v, g.. gmnado 6 Dios rerdr folio, el gerundiu,gmardosecpn-  
sideie • eoncertado con 	id, porque resuelto dehe decirse: iomo amen ¢ Dioi zcrdr Ieuiz. 
Los partieipiar estdn efectivameute coucertados cop -aigun sombre, y de cousiguiente tam- 
pocobaceuoracion: puedeose resolver per el relativo, v poo log tiempos de su verbaa 

'cc 
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38.6 	 DE L'A.GRAMATtCA 
.'minado ntasculino de plural: maldi- lar: lahrd,' verbo adgetivo tiansti- 

cientes, nombre comun adgetivo ver- -:vo , 	tercera 	persona 	del 	preterito 
• bad del niimero plural , dens-ado del perfecto de indicativo de-la voz ac- 
.'participio activo o de presente del tsva, su infinitivo labrar , de la pri- 

verbo maldecir. mega conjugation: moneda, nomltre 
M. iComo'hari vmd. el regimen de .sustantivo comun primitivo femoni- 
: la oration que sigue? La rabidm-Fa no 	de 	singular: 	con , prepcsicion 
:remrcna , qua tuvo por maestro a su propia : 	el , 	articulo , &e.: 	cuAO, 

• pobreza , pars premiar la virtud y nombre sustantivo comun verbal.mas- 
. in valent:•o, labrd moneda con el cu- . culino de singular: de, &c.: la, &c.: 
no de la honra: bati61a en el gyre, --hours , nombre 	sustantivo comun 
y sim empolrecerre del ore y de is verbal femenino de singular: batid; 

I plats, tuvo caudal para raiirfacer verbo adgetivo activo transitivo 	ter- 
1 for,generoror y a for magndnimor. cera persona de singular del preterito 

D. De este modo: la, articulo deter- perfecto de iridicativo do la voz ac- 
minado femenino de singular: rabi- tiva , su infinitivo batir ,. do 	la ter- 

• durfa , nombre 	sustantivo 	comun . cera conjugation: la , &c.: en, prt.. 
verbal femenino de singular: roma- position propia: el ,&c.: ayre, nom- 

• na 	hombre, adgetivo dens-add fe+ ' - bre sustantivo comun primitivo mas+ 
• rnenino de singular:'que•, proaombre culino de singular: y, &c.: sin, pre- 
i relutivo qua hate a singular y plural: • position propia: anpobrecer , verbo 
•-tuvo , verbo regular a intransitivo, active, transutvo en su mismo nonr- 

tercera persona de singular del prete- bre , de la segunda conjugation: re, 
• Tito perfecto 	de indicativo, su infi- pronotnbre personal , comun as los 

nitivo tener, de la segunda conjuga- -,dos generos: del, preposicion corn- 
s. cion , que aqui, se puede considerar puesta de de. y.•el por la figura sina- 

como ausiliar on la significacion de -'left: mn, nohtbre sustantivo propid 
lsaber. 6 tener, 	pues puede- dfcirse primitivo masculino , que en el son- 
lhubo por maestro , del mismo modo tido que esta aqui puesto osrece do 
que tuvo por maestro : per, prepo- plural: y , &c.: de , &c.: la , &c.: 
sicion-propia de, acusativo y ablati- plata , -nombre sustantivo propio 
vu, la•tual se halla aqui on este.ea- primitivo femenino, que carece de 
^o per. •see ablativo de mstrutnkdto: plural: 	tuvo, vetbo..irregular , ter- 
maestro , nombre sustantivo connm cera :persona de singular del pretbri- 
verbal. del genero masculino es 	nu- to perfecto de indicativo , su.infini- 
mero singular: a , preposicion sim- - tivo tener, cbmo ya est'a'diohd : cdd. 

:•'ple 6 propia : in , pronombre pose- dal, nombre sustantivo comun pri- 
sivo de singular , comun at genero mitivo masculine de singular: para, 

• masculino 	y 	femenino : sobreza, &c.: satisfacer, infinitivo del vetbo 
sombre sustantivo , comun fememno - active transitivo.de su mismo nom- 
del singular : pai•z+, preposicion pro- bre , 	y de la segundq conjugation: 
pia: 	a-ciniar, verbo adgetivo activo a, &c.: 	los., 	lrtieujp 	dctcrnlinado 
transiuvo regular , en su mismo hum- masculino del plural : genrrosos, nom, 
bre.6 infinitivo : 1a, artkulo deter- 'bre adgetivo masculino de plural :y 1  
minado femenino 	de singular: vi,'- &c.: 6, &C. : for, &c•: m.:YVndni- 
tud, nombre sustantiyo, primitivo mor , nombre adgetivo masculmo do 

• comun femenino de singular:y, con- plural. 
juncion copuhativa :' la, ya est5 di- M • Air come so,: 	ronrontitertrr en la 
eho : valentia, hombre sustantivo paz la jristicia y he clemencies,, roFf 
eotuun primitivo femenino de singe- on la guerra el premio y el cartlgo. 
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H:igame vnid...el favor de analizar 	; .R9rno se'verifica en:ji4ticiay clenFen- 

esta cl£usula (de Saavedra, empre- .cia, p en p•enzio y ca.rtigo; penuo- 
sa z a) , esplic5ndome su sentido, nu- isa, porque. son terceras personasr, y 

mero de .oraciones , concor.fancia y 	. el vetlio tambien esti en, tercera per- 
regimen, Begun las reglas que,quedan sona de plurals las segundas coneor- 
esplicadas. dancias son,seis: la paz,Jo justl- 

D. Complacere a vmd. del modo .que cia,. la, 	clemencies , Ia guerra, el 
peed 	: esta clausula es de. SENTI- premio .y el castigo: concier.tanlen 
DO 6 construction figurada por.dos genero , numero y case ;,.ioero mar- 
motivos : el primero , porgqe Se. a!- culino less dos Ytltimas; glnero fern& 
tern of Orden natural poniendo clad- time las cuatro primeras; numero .rin- 
vcrbio antes del verbo , y el adpetivo g;slar, r porque todas seis estan 	eu 
antes de los. .rurtantioaf, en. lo cual este numero; y easo de nominative, 
se comete la figura hipirbaton; y el porque lo est;in ea el .la :  jutticia , la 
Segundo , porque en el ultimo miem- 	-, cJ.rnencza ,el premie y el cart/go , .y 
bra de la clausula se suprime 6 calla 	- en. ablativo la paz y la guerra „,lac 
el adgetivo convenientex por la fieu- 
ra ellprfr. Consta de dos ORAC(,O- 

. terceras son .dos , jntticia y, clemtn-
cia convenientes,. y premio.y castigo 

NES primeras o, perfectasjde vegbo convenienttr: conciertan on gemn -o, 
sustantivo : is prinrera es la jurticia nzbzzero y caso : is primera concor- 
ry Ia clemencia Jon convenienter: la dancia es de. genera femenino , y is 
justiria y in dementia forman el cu- segunda de genera 	masculine : ide 
geto 6 tupuesto on nominative , lla- numero plural, porque ins dos sus- 
mado reguiarmente nozninativo 	de tantivos de cads concordancia for- 
parte .Lutes : son, es.cl verbo con- man un plural , en cuyo numero esti 
eertado con el ; y el adgetivo conve- tambien ci adgetivo convenienter. La 

..nienter , es el atributo 6 predicado 	- REGENCIA de las palabras quo 
-...concordada,; puesto. en nominativo, contiene la referida c1£usula son;es- 

a que por lo comun llaman los gra- tar: el primer verbo rots esti regido 
miticos 	nominative de par•te der- de, los nornbres sustantivos, juxticia 

s purr. 	La segunda oration es, esta; 	r y cleinencia, suplidos antes de ei, y 
r. el premio y el cartiga ion convenien- espresos al fin de la primera oracion: 

Cc:: ei premio y cl -cast/go forman el 	, el adgetivo convenienter tiene el mis- 
c. supuesto , 6 nommativo de parte an- mo regimen que los. sustantivos. con 

tes ; ton el verbo ; y conveuientet el quienes se junta, porque ningun ver- 
atributo:o :predicado. concordado ,. dl- bo sustantivo puede , regir a las •ad- 
eho por otro nombre nominative de ' getivos:.esta regencia se llama de 
parte - .derpues. 	Las 	CONCOR- nombre a verbo: el sustantivo :paz es 
DA.NCIAS que 	Sc _encuentran, en 
dicta 	 diet 	dos. de .dausula . son 	; 

awn . ablativa de Lugar igcorporea, y 
esti mediatamente reeido de Is 

nonrbre b nominativo. y verb& : seis de 
pre- 

position en de ablativo , en cuyo ea- 
articulo y nonibre; y. dos de sultan- sQ se; hglla : el segundo 'verbo  ,con  so 
tine. y adgetivo : las dos .primeras son rige de Los sustantivos premio y cat- 
/a jurticia y.la dementia .son ,; y el tigo;;suplidos antes, de Cl ,y espre- 
preinio y el cartieo son. (6 si  se quit- sos al fin de is d3usula, y es, come 
re ion convenienter , 6 convenieutes advertimo.s arriba, regencia de nests- 
mn)„ que conciertan en nzirnei•o' y 	-, brp 4a vecbo : gl adgetivo. convenieeo- 

s. persona , no/memo plural por ,1'a., re- . tts„ que etia suplido.  en la segunda 
n. gla do que dos 	sustantivos unjdos 	;. ocaciop,,tlene„ja misma regencia^que 
o.. con• una coujtncion, Coma plural, Los sustantivos preneio,y.castigo,con 

CCC 2 
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quienes se debe juntar; y la irltima M. tQue es rantidaei? 
regencia es mediatamente de la pre- D. El tiempo que se gasta en pronun- 
posicion en de ablatativo, como ya eiar una silaba. 	Sera esta 	breve 	6 
se dijo, en cuyo caso esti el sustanti- grave si se gasta en pronunciarla me- 
vo guerra, regido de la preposition. do espacio de tiempo, como sera, 

Hay algunas palabras que por la sustantivo ; esta , pronombre; ,Ime, 
impropiedad con que se nombran en inrperatieo 6 presence de sujuntivo; 
la conversacion 6 escritura scan vi- larger o aguda'si se gasta un perlec- 
rior de la oration? to espacio de tiempo, como sera, 

D. 	Si senor, y son .las que suele usar crta , que son verbos, y amt, que 
la gente vulgar y sin cultura. es tambien verbo , y preterito per- 

M. (Como se llamas esos vicios? . facto de indicativo : comun si se gas- 
D. Barbarimro y solecismo. to en pronunciarla ya un medio es- 
M. .; Que es barbarlrmo ? " patio , ya no espacto perfecto +dc 
D. El Barbaro y disparatado modo tiempo, como amdr•amos o amd.re- 
• 	de pronunciar 6 escribir las pala- mos, y a,nIrais 6 amciseis, segundas 

bras , ailadiendo , quitando 6 mu- y terceras terminaciones de la prime- 
dando letras y acentos contra el ver- ra y segunda persona de plural del 

• 	dadero y propio significado de la pretCrito 	imperfecto 	de 	sujuntivo, 
voz que se quiere espresar , como &c. 
prerinar por perrignar,  , catacirmo M. 1 Que es silaba? 	. 

:• por catecissno, parraco porpcirroco, D. Cualquiera de las.cinco letras vo- 
otorgafia por ortografia, juguemor - cales , simple 6 compuerta : 	simple 

• por jugamos , belbtina por 	berlina, es la que ester por si sola en la ora- 
endeviduo por individuo, &c. • cion, y tiene cantidad como las de- 

M. Y solecinno ; que es? mas vocales : compuerta la que est£ 
D. Um vicio que so comete cuando sin acompanada de una 6 mas eonsonan- 

razon, conveniencia ni elegancia fal- tes correspondientes para la forma- 
iamos a las reglas de la concordan- cion de la silaba. 
cia y regimen, anadiendo, quitando M. ; Que es acento? 
6 cambiando palabras a la oration D. El torso pausado 6 ligero con quo 
en la conversacion 6 escrito : v. g. - 	se pronuncian las silabas , como en 
paja lar ro bueno es, en Sagar de /a ye!, lei , rep , ley , en euyos 	sus- 
paja larger es Buena: to maestro tantivos se ve que no carga el acento 

• 	 tenor enx is , en vez de decir to 6 tono como en los verbos. 
- maestro enseda: yo fui a poi vino M ;Como se espresan en la escritura, 

A la taber•na , en vez de decit Jul - 	y coal es su nombre ? 
A in taber•na poi vino: vendrb tel -D. 	En la escritura se espresan de eeste 
e-onrnigo poi vendrlfs conmigo, &c. modo: - 	a: al prinsero se 'le llama 

largo 6 agudo , al segundo ci•eve 6 
grave ; a'l tercero circunf7eje , y siem- 

DE LA PROSODFA: 	pre sc pones sobre las vocales de 
las silabas , euya legitima pronuncia- 

'TERCERA PARTS don se quiere denotar al lector. 
71/^ 

 

M. 1 Cuando se usa del acento largo 0 
:iVlaeat. ;Queer prosddia? 	agudo? 
D. Una parse de 7a gramitica -que D. Cuando se quiere dar a entender 

ensena la cantidad de las silabas 	que en la letra , •b silaba donde se 
para pronunciar las palabras cc su 	halla se debe hater algun esluerzo 
debido acento. - 	 , eon la voz pacer ma 	tar el tone 
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que debe'cargar sobre ella , como en Como nosotros con el agudo lo que 
Tir61, 	ert i. ellos con el grave. 

M. ' Cuando se usa del grave 6 breve? M. Luego de ese modo, ra escepcion 

D. Cuando es breve la pen(iltima sila- de aquellas pocas votes 6 silabas en 
ba, como en ma tematico , par•alel6• - que tenemos , que usar del eircunflejo, 
g•amo , cnyos acentos avisan que se 
levante el sonido 6 tono 	de Is voz 

( solo nos queda per (mico sign de 
prosodia •el acento largo 6 agudo? 

an las silabas que preceden a las pe- D. En efecto , y per eso le Haman al- 
n6itimas de dichas dos palabras. Sin gunos con bastante propiedad giber- 
embargo de lo dicho, es menester ezativo. 
advertir que. en Castellano no se aces- M. ;; Que silabas son las que por lore. 
tuan las silabas breves sino ctwndo es gular se acent(ran en nuestras votes? 
dudosa 	Ia 	pronunciacion , porquc D. Las 6ltimas , a que llamamos agu- 
hacerlo en codas las que comprehen- das , coma many , albald, jabali; 
den las voces breves 6 largas seria las peniiltimas , que son las mas fre- 
proligidad 	fastidiosa. cttentes , Como carabdca , telercdpio, 

las M. ICuarido se usa del eircunflejo? 
D. Cuando las silabas cha , the, chi 

titiritiro , y 	antepenGltimas en 
los esdrujulos., como prfncipe , al- 

hay que liquidar-las en Ia pronuncia- cdntdra , magndnimo ; &c. 
cion, Como si en lugar de ch se hu- M. ;AA-que-llama vrnd. erdrujulo? 
bieran de escribir con K, 6 en vez D. A Ia voz que no conteniendo me- 
de K" se escribicsen con c y a, 6 nos de tres 	silabas , aunque past, 
con g ; u, 	e 6 i : ,v. g: en las votes sean las dos (dtimas breves o graves, 
charibdis y 	cher•r:bin , 	cfui•omancia, y la antepen(tltima larga 6 aguda, 
que sin acento circunflejo dirian cha- Como famoelsima, fatalirima, es- 
ribdis , cherub/si, chiromancier , y no plendidic ,•tnagniza. 

. karibdi', kerubin ; 	kiromancid , 	o M. Y si fueren compuestos los esdr6- 
earibdLe, 	querubin , 	quiromancia, julos j.en que-silaba se acentuarin? 
que es comb se deben pronunciar y D. En is misma que si fueran simples, 
escribir. Tambien se usa del circun- Como f cmoririmamente, fatalisima- 
flejo en algunas votes cuando Ia x mente, esplindidamente, magnffica- 
equivale en la 	pronunciation a cr, mente. 

• 	Como prdx?mo., (frdccimo) , que sin M. i A cuantas regles puede reducirse 
este acento diria pr•6ximo (prbgirrio), la acentuacion de las silabas de n&es- 
cuyo signilicado y pronunciacion es 
bi

• 	
en diferente. 

teas voces- 
D. A tres : Ia primera i Ia acentuacion 

M iTiene vmd. algo mas que adver- de los monorilabor, 6 voces de una 
I 	 tir acerca de los acentor? cola silaba termitradas 	en vocal 6 
D. Si senor, y es que en nuestra escri- consonante : Ia segunda a is acentua- 

tura solo usamos del agudo y circozn- . 	eion de los poluilabor, 6 votes cons. 
j?ejo ,. dando a entender con el pri- puestas de dos o mas silabas , termi- 
mero.'la pronunciacion y tono que nadas en vocal; y la tercera, a la 
corresponde al grave, al snodo de lo acentuacion de Ios 	polisilabos que 
que hacen los italianos , que aunque acaban en cotuonante. ' 
saben muy bien el oficio y valor que M. i Cuales son las votes 6 monosila- 
tiene 	el acento agudo , del anismo bos terminados on vocal 6 consonan- 

• 	modo que nosotros eI grave, no be . te, que se deben acentuar conforme 
uean en el escrito de su.nativo idio- i Ia primera regla?. 
ma, y dan a entender con el grave D. Ninguna , porque en Castellano no 
to que nosotros con el agudo, asi se acent(atr los monosilabos por sec 
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sicunpre largos, i escepcion de.aque- son 	presefztcs, La •misma ,rtgla. ai- 
llos que tienen diverso significado, guen las primeras y terceras perso- 
en cuyo caso se acentuarl is vocal de nas de singular del futuro imperfev 

^• aqurl que se.- deba ,  pronunciar nuts to, por acabar siempre en vocal agu=- 
des-patio :' v. g: do y ii Sc acentuarin da , como amari , amard; dispon- 
cuando fueren tiempos de los verbos dri, dirpondrd; pedir•i, pedird. En 
ser y dar, mas no cuando el primero los demas trios , 	ni el 	presente..de 

•-sea preposition y el segundo pronom indicativo, ni el preterito impec&a 
bre 	. el ,.nsl, tzi., ri cuando fireren to de sujuntivo se acertusn en nues- 
pronombres personales, ytambien el tra lcngus; como ni tampoco los 
ultimo cauido, sea adverbio; pero polisilabos 6 voces que acabando :en 
en ningun otro•caso se acentuaran, una vocal 	breve, tienen an penulti. 
tanto.estos como otros monosilabos, ma silaba larga (como ya hetnos di- 
sea que concluyan en vocal 6 conso- cho), 6 aun cuando acaben en dos 
nante , como ri, no , fin, pan, ten, vocales formen diptongo , y debar 
mar, aim, por, da..Las cinco voca- pronunciarse en un solo tiempo y 
lee 	i, E, 	z, 	6, u, se 	acentuaran sin desunion, como castellano, pau- 

• 	siempre que se hallen solas en la ora- Ia, cuando , para , plata , Catcl.<, 
cion, como voy a verse, Pedro i na, Cami!a, puesto , platina , ca- 
Ignacio , Juan i Diego, hoy 6 ma- rabina, y otras infiniras que , aun- 
fiana, siete it ocho; &c. que acaban en. vocal , tienen su pe- 

jK. 	; Cuales son las silabas de los po.. nultima silaba larga, asi como Brarc- 
lisilabor terminados en vocal que Sc 
deben acentuar conforme 1 la segun- 

ho, dementia, potencia, aldeorrio, 
- 	idfneo , 	dleo , vitrea , 	y otras 	que, 

•-da regla? _ 	aunque acaban en dos vocales , tor- 
D'. A escepcion de-las penultimas, que man diptongo , y se pronuncian en 

An castellano no se acentfian por see un solo tiempo y sin deeunion-., cu- 
siempre largas , todas las demas so- ya regla se verilica siempre aunque el 
bre cuyas vocales cargue 6 se esfuee- diptongo se halle en ntedio de Is pa- 
•ee'la pronunciation, como en aqui, labra , como porarte, valuaste,.&c. 
all!, acrl , acullci , vericu , Alcald, 4b 	; Que silabas debemos acentuar 
maravedi , café, &c. Siguen. este•re- conforme is la tercera regla en los 

la en .1'a 	primera 	terminaCion 	las 

primeras y terceras personas de sin- 
polisilabos acabados en consonante! 

D: Todas aquellas sobre cuya vocal 
gular de los preteritos perfectos sun- cargue 6 descanse la pronunciation, 

f 
	

pies queacaban en vocal larga 6 agu- escepto en la ultima que por to ie- 
da, como ami, mn6; lei, ley6;: te- gular.es larga :v. g. es larga is ulri- 
rirf, temi6; pero con mocha. mas ra- ma silaba, y no se debe acentuar en 
zon las de los pretbritos de aquellos las votes ardiz, bondad,.nzagertad, 
verbos que acabando en dos vocales, badil, almidon , perverridad , mere- 
es la peniltima breve , para distin- - sir/ad, compas, alznlrez, candd , fu_ 
guirlos de 	los presentes de indica- sil , algedre: , ciprer : es de un .es- 
tivo que acaban tambien con ellus y patio de tiempo comun, y no se Be- 
la tienen larga, como gradui,gra- be acentuar por acabar en consonance 
dud ; 	volei , voles; valancei , vä- en las. vocales mar•tir., virgen , 1r- 
lanee6; valui , aalu6; voltei , vol. . 	bol., crisis, cogisteis, pilldstcis, :ni 
ted-, &c. , que son preteritos , ads- grorndnticor , 	espec 	or , 	rignnen, 
fereucia degraddo, gradue ; vs-ho, sofirticor, eleutrdpicor, aristotilicor, 
solia ; valancio , valancia ; valuo, cuyas seis primeras estin . acentuadas 
valria; 	volrio, •voltia.•, &c., 	que en la. penultima.silaba por eargar Ia 
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proriuneiacion sober su vocal , y las por 	Ia 	misma , y poe see articulo: 
seis restantes en 	Ian antepenuhrmas arte , no se acent6a por ace polisila. 
por ser esdr(julos , y cargar tambicn bo tcrminado cn vocal , y see su pri. 
la voz sobre la vocal. 	Escepr(anse mera y pen6ltima sileba. aguda: de, 
de dicha regla general las segundas tampoco saacentGa, porque es pte- 
personas de 	los fiuuros de indicati- po»icion y nronosilabo: dar, tampo- 
vo , cuyas ultimas siiabas, , aunquc -. co por our monosilabo y acabar en 

• acaban en consonants, se deben actin- consonance : I , an acentia 	Poe 'See 
tuae para.distinguir.dichas tcrmina- vocal y estar 	sola formando 	una 
ciones de las primeras del pretgrito + parts do la oracionn (as, no se acen- 
imperfecto de sujuntivo que son igua- t(ra por 	stir 	articulo y monosilabo: 
ion en los verbos regulares , y solo se iilabar , se acent(a por stir esdruju- 
diterencian en el acento que dcben to : e! , ya est£ dicho por que no Sc 
tenor estas en la 	penultima silaba: acent(ta : debido , no se acentia pot 
v. g. son litturos mnaras , hmu•ard.r: set polisilabo terminado en vocal y 
son 	preteritos 	arndras, 	hoolr-lras.. toner larga la penultima silaba : acen- 
Tambien son comprelrendidas en es- to , tampoco se acentua por las mis- 
ta regla de escepcion todas las votes mas razones: Begun, no se acentGa 
eoerespondientes £ dos 	sentidos 6 por terminar en consonance : so, no 
significados , como v. g. serous, estds, Sc acent(ia por see monosilabo : can- 
verbos, a diferencia de rfra{,Ckaas ; ' `tidal , no se acentua, aunque es lar- 
nombre y pronombre. Los plurales, ga su Gltima silaba, por ser polisila- 
originados canto de nombres como bo terminado en consonance : to oasis. 
de verbos , no se acentuan en sus cc, no debe acentuarse por ser poli- 
penultimas silabas (como no sea en silabo que acaba en vocal, y tenor 
earactires) aunque cargue en cllas la  larga su penGltima silaba: en, no se 
pronunciation por conservar la actin- acent6a por ace preposition y mono- 
tuacion de sus singulares , Como, por silabo: el, ya est£ dada la razon por- 
egemplo , hombres , ricos, pobres, que no se acentua: arte, tambien es- 
honr•ados , penjaban , jugaban, tra- to 	you dicho porque no se acentua: 
Saban, &c. de los singulares 	horn- metrica, acentuase por stir esdr(ajulo: 
bre, rico , pobre, Aonrado, pentaba, 6, se acentua por ser vocal y estar 
jugala , trataba , &c. sola formando parte de la oration: 

)1. 	Sirvase vmd. regir is analizar, sc- de, no se acentua por stir preposi- 
gun dichas region de 	prosodia, la con, como ya on ha dicho : medic, 
clausu!a siguiente: La prosodia , gut tampoco Sc acentua , porque , arm- 
es el ante de las • d las silabas el que es aguda la ultima silaba , aea- 
deEido acento Begun su cantldad, ba la voz en consonante : los, tam- 
cons,ste en el arts mttrica , 6de not- poco se acent6a, porque es articulo 
dir 1o5 verses, casi tan desconocido y monosilabo: versos , no se acentua 
in nue.rtr•o idioms come en las dema.r porque acaba en eonsonante: casi , no 
lenguar viva! de Europa. se acentua por terminar en vocal bee- 

.D. La, no se acentia por ser articulo ve 	tan, no se acentua por ser mo- 
.y monosilabo + prosodia, no debe nosilabo de un solo sigmficado : def- 
acensuarse por see polisilabo que aca• conocido, tampoco se acentua por ser 
ba en vocal, y ser aguda is penulti- larga la penultima silaba , y tenni- 
ma silaba, esceptuada de acento por nar la palabra en vocal ; en, deja de 
regla general : fine , no se acentua acentuarse por monosilabo y prepo- 
por ser monosilabo : cc , tatnpoco sicion -. nuestro , no se acentua por 
an acent6a por la misma razors: el, acabar en vocal, y stir aguda la pe- 
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nidtima silaba : i 1ioma, tampoco se silaba : leroguar , no se acentua por- 
acentGa por las mismas razones : co- que termina en consonante , 	y es• 
mo , no se acentua por acabar en vo- aguda su penultima silaba : viva:, 
cal breve , y ser aguda su primers y tampoco se acentua por las mismas 
penirltima silaba : rn, tampoco se razones : de, ya esta dicho porque 
acentua por ser monosilabo y pre- no se acentua : Europa, no se acen- 
posicion : lac , por la .primers ra- toa por ser polisilabo, sobre cuya 
zon.,. y por ser articulo : dema.r, tam- penultima silaba carga la pronuncia. 
poco se acenr(a.porque acaba en con- cion, y tambieo por taainac la voz 
.sonante • aunque es larga la ultimo en vocal. 

FIN DE LA GRAMATICA. 
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DE LA ORTOGRAFIA. 

Prelrcdio. 

Las ortograflas mas autorizadas de cuantas se han publicado 
entre nosoreos en estos ultimos tiempos, dan a la nacion por nor-
ma de la escritura una regla que comprehende tres, i saber : uso 
eonstante , origen conocido de las votes y pronunciation. ' 

Si queremos seguir el uso constants, observaremos, como dice 
el P. Terreros (I) , que mientras no se zangen otros principios, 
sera tan dificil el conseguirlo como el que las damas figen las mo-
das , los quimicos el mercurio, los hombre; el capricho, y los am-
biciosos, que se miran como felices , la rueda de la fortuna. Cada 
provincia , y nun cada maestro de escuela, tiene su estilo y modo 
particular de escribir de muchos anos de antigiiedad , del que no es 
dable separarles, ni hacerles que convengan entre si De ellas salen 
despues los jovenes, y se estienden por todas las universidades, ca-
tedrales , tribunales, secretaries, oficinas y comercio, cada cual con 
in escritura que aprendio en la escuela, y que tal vez no supo con-
servar. Llega esta Itberrad a tal estremo, que da vergiienza ver en 
la nation escriros escelentes , sin otra conformidad que la hermosu-
ra de los caracretes. Mas ique mucho, si el mal esta entre nosotros 
tan envegecido, que hate ya que nos martiriza el largo espacio de 
algunos siglos (a)? Repirense sino entre las obras de los antiguos 
las que escribieton Garcilaso de la Vega, Lope de Vega Carpio, 

(t) De quiets he tornado mucha parte de las refleuones y pruebas de este 
p•eludio , por ser en mi juicio el que las da mas autorizadas y razonables acer-
ca del verdadero modo de escribir nuestrr' idioma. Vtase su erudito prologo 
al Diccionario de cienciar y artcs , que dejo eserito a su espulsion , y publi-
c6 la Bib!ioteca de los estudios de S. Isidro el real de esta cone en 1786. 

(a) Vease sino el Art de trobar, 6, como se decia antiguamente, la Gaya 
Scientia , que escribiu D. Enrique de Villena en la era 1433 , 0 aiio t 395, 
publieado por el Set3or Mayans al fin del tomo II de los Origenes de In lea-
gun- espanola, contpuertos por varior autoret, recogidos a impresos pow 61 en 
Madrid ano 1737; Es obra curiosisima , y comprehends muchas reglas orto-
grilicas apreciables , conforues en la mayor parse con mi sistema. 

DDD 
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Quevedo, Mariana, Rivadeneyra, los dos Fr. Luis de Granada 
y de Leon; y entre las de los modernos las de los eruditos Mayans, 
Feyjoo, Florez y otros, y se vets como en mucha paste de ]a es-
critura tira cada uno por diverso camino , sin unirse en punto algu-
no de cuantos se 'pueden controvertir. Y a vista de esto ihabra 
quien defienda hay use constante, y, to que es mas, quien se em-
pefie en seguir esta regla como norte seguro para la buena y arre-
glada escritura espanola? Yo , por lo menos, nunca me lo per-
suadir6. 

Pero, si cabe, aun es mas diffcil que todo esto estar al origen 
sonocido de las votes. Prescindiendo de que para entender su soni- 
.do y signi/icado , que es to que nos conviene , no necesitamos saber 
la alcurnia 6 casa solariega de donde dimanan , asi como al que fa-
brica una casa no le esta bien averiguar de que cantera es la pie-
dra, ni Si la madera vino de Cuenca o de Segovia, sino unicamente 
si es buena y a proposito para la fabrica que va a erigir ; hallo tanta 
dificultad en la observancia de esta segunda regla , que casi la juz-
go insuperable a toda capacidad humana, y tendria por temerario a 
quien se empenase en seguirla. * El dar pees ]as verdaderas etimo-
logias (dice Mayans en los Origenes de la lengua española , tom. I, 
pig. 165 , 4. s8), no es cosa que Sc logra tanto con el ingenio, 
como con una larga leccion, acompafiada de mucha reflexion, jui-
cio y discretion. Segun esto , ya se ve la gran dificultad que hay 
en ser buen etimologista; Ia cual es tanta, que Gil Menagio de-
cia , que habia s o anos que estudiaba su lengua , y todavia no la 
sabia. Esto dijo un hombre que escribio los origenes de la len-
gua francesa , que era la suya , y los de Ia italiana con admiration 
de los mismos italianos , muy inclinados a despreciar las cosas trans-
alpinas; y que fuera de todo esto supo muy bien la lengua grie-
ga , entendia bien ]a espanola , y tenia conocimiento de otras mu-
chas. * Originandose las votes de la nuestra, ya mas, ya menos(i) 

• (t) Digo mas 6 menos, porque hablando de esto Maynnr dice (torn. I, 
pig. 67, S.  89) que „mayor estudio deben poser los etimologistas espanoles 
en Is lengua latina que en la rirabe ; mayor en la arabe que en la griega; 
mayor en la griega que en la hebrea; mayor en is hebrea que en Ia cfltica; 
mayor en la celtica que en is goda; mayor en ]a goda que en la prfnica; 
mayor en la punica que en la vizrayna; y, generalmente hablando, mayor 
en [as lenguas que menos siglos ha fueron dominantes, 6 de•naciones con quie-
nes los espatoles ]tan comerciado mucho , que en otras mas antiguas 6 de na-
cioues con quienes hemos comerciado menos.,, 
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de la hebrea, griega 6 fenicia , arabe, c6ltica , goda, punica , la-
tina , italiana , francesa, alemana , vascongada, antigua lemosina (i ), 
dialecros gallego, portugues (2) , caralan , aragones , valenciano, 
mallorquin , y,  en una palabra, hasta de la misma gerga de los gi-
tanos de nuestra peninsula, ique hombre sensato habra que se 
prepare de antemano , por buena que sea su disposition, con el co-
nocimiento de estos idiomas (3) para solo saber escribir en el nues-
tro conforme al origen de las voces? No seria esto azotar al gy-
re, y perder el tiempo miserablemente en la indagacion de unas 
etimologias que de nada nos sirven para la escritura, significado 
y sonido de nuestras voces? Ademas de que, debiendose ensenar 
la ortografia en las escuelas de primeras letras, y no acudiendo a 
ellas sino ninos y jovenes quq carecen de ideas a instruction en to-
do genero de materias , no es posible hacerles comprehender con 
que letras se deben escribir las voces conforme a su origen , ni tam--
poco hallar maestro que se to ensene (4). Lo mismo puede decir- 

(i) Derivada de Ia Latina corrompida en sierra de Limoges, como ase-
gura Mayans, tomo I, pag. 54, 4. 75; anadiendo mas adelante, pag.5 3 , 5.79, 
que los dialectos de la lengua lemosina son la catalana, valenciana y inallor-
quina , y que la primers recibio muchos vocablos de la francesa, la segunda 
de In castellana, y la tercera de su madre in catalana. El Diologo de lax Ion-
guai publicado anonimamente por el Senor Mayans en el tomo II , cuenta 
ademas con la italiana, pig. 29. 

(a) De cuyo origen escribio con mucho acierto Duarte Nuviez de Leon, 
que publico su obra en Lisboa ano t6o6, en 4.o, al mismo tiempo que el ca-
nonigo Aldretr imprimia la suya en Roma. En ella di6 aquel a la lengua por-
tuguesa los mismos orieenes que este a la castellana; de to que se deduce la 
mocha conformidad que tienen entre si estos dos dialectos. 

(g) Que de casi todos se hallan pruebas en el referido Diccionario de Ter-
rerot : en el Origrn y principle de la lengua castellana del doctor Bernardo 
Aldrete, lib. y cap. 2 , y lib. 3 , cap. t , 3 , 4 , 14  Y is,  donde trae copiosas 
listas de las votes griegas , Isebreas , godas y arabigas que usamos en nuestro 
idioma; y en los eitados OrIgrnes de la lengua elpanola, por M yeinr, en 
Los cuales , y en el tomo II , no solo inserta las mismas voces que recopilo 
Aldrete, y las que se sac£ron del Faero juzgo, sino las muchas que contiene 
el Didloro de lax lenguas, de incierto autor; la recopilacion de veces arabes 
por Francisco Lopes Tamarid, y el Bocabularlo de germanza compuesto por 
Juan Hidalgo , que es la algarabia 6 gerlgonza que hablan en Espana los gi-
tanos , compuesta en la mayor parte de voces conocidas , y trasladadas por me-
t5fora 6 alusion a diversos y estraordinarios sentidos. Ademas de esto habia 
asegurado ye antes dicho senor Mayans en el tomo I , pg. 45. S. 59 , qUe los 
godos, vandalos 6 silingos, alanos y suevos, que vinieron a Espana despues que 
Los romanos , introdugeron nsuchas votes que boy se mantienen. 

(4.) * Para que se vda esto tons claro (dice Terroror a cite proposito en el 
DDD 2 
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se de aquellos,' y son los mas , que sin otros conocimientos n 
tudios que los que adquirieron en ]a escuela , se dedican al eger-
cicio de ]a pluma, y hacen su carrera, y tal vez gran fortuna , 6 
al lado de un escritorio de comercio, o en la curia, o en las ofi- 
cinas del reyno (i). 

pr6logo de an diccionario, pig. XXT) quiero afiadir una u otra voz de ]as 
muchas que se controvierten. Llegan los etimologistas a.inquirir el origeu de 
esta voz gabela , y unos le buscan en el hebreo gad, y otros en el siriaco ga-
bain, que en su signification denotan tributo 6 gaga, y viene despues Lac-
ramendi y dice que es del vascuence gabeubela, carencia 6 falta. Aun masr 
olaro se ve en Is voz heraldo esta misma contusion: unos nos dicen que es del ale-
man herald , que quiere decir caballero armada :. otros le traen del francs 
heraut , y 5 este del antiguo frances harou 6 ha-to, que signific6 ruido 6 vid-
v'edad de guerrei. Algunos no se'contentan con esto, y afirman como si es- , 

 tuvieran viendo Ia estraccion,  de ]a. voz en el 5rbol genealogico con todas las 
fees de casamiento y bautismo , que es de herur , latino , que significa reeler;, 
pero se llega tal cual y dice que es de Heroold , se,lor antiguo y viendo este 
concurso de acreedores el P. Larramendi, se Ilega tambien a el con sus pape-,. 
les , asegurando que es acreedor a mejor derecho , y que debe ser preferido 
por venir del vascuence heraldoa, que significa Heraldo , 6 rey tie arenas. De 
hecho , cada concurrente , cada autor sigue el partido que le parece , obscu-
reciendo Ia verdad con los mismos momunentos que ale;an ,,y con las razo- 
r;es que traen. Venga ahora.el maestro de escuela y decida de que., genealogfa, 
es Reraldq,,,digale al ninode donde se deriva, si se,ha 11e escnbir' con Is o, 
sin ella *...... 

(t) 'Pregimtese a estos (y sun a aquellos que se precian de saber Ia.eti- -
mologia 6 primitivo origen de todas nuestras voces por solo haber mai apren-
dido el latin) I ppr que escriben con b y no v las palabras al-ad , abadrsa, 
abadia, abadengo , que. (10 mismo que sate por costal 6 talego) .hemos to-
rnado del hebrco? aPor que unas.con by otras con v las -votes griegas cara-
vela 6 carabela, baizano,,bannbalear 6 baarnboiear,.avisar, voi „vas , va . ? 
j.Por que b y no v en berruga, albarda, alberca, alheytar, que son votes aria-
be:, o on balcots,'  barrio , bosque, que, como harpa y Iurca (que se escriben 
con Is aunque no suena) , son voces godas 1...... Cuando mas, responderan que 
porque la tienen de sss origen, cuya regla por lo' demasiado vaga, amplia y 
gepenca es otro tanto mas inutil a impracticable en nuestra escritura ,.en cuan-
to si acudimos a, la latina , llallarenios que , Is escepc;on de las votes al ad; 
abadera , abadfa y abadengo , ninguna otra de ouantas hemos eitadc tiene Ia 
anenor confbrmidad 6 semejanza con Is espanola. Por lo mismo me.rio &car- 
eajada cuando veo a los maestros de escuela , que, prefiriendo la perjudicial 
costumbre Is :la razon fimdada , se empenan en ensenar Is Jos nifios (que ape-
nos entienden las votes mas comunes de la lengua que mamaron con la leche), 
y, lo que es mas , on hater que practiquen, sin ser practicable , una regla 
que sun Is los hombres ngs doctor les es imposible observar,  , y si on mochas 
ocasiones is observan„ es mas Bien por on habito 6 costuutbre en el mucho 
escribir , que por an raciocinio solido y ,fimdado on el verdadeio origen de 
nuestras vo4es. Para esto seria necesario qy'e cada uno, tuyiese Is su lado cuan- 
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Asique, manifestados ya los inconvenientes que hay para se- 

guir aquellas dos reglas de.uso constants y origen conocido de las 
votes , solo nos queda el. arbitrio de elegir lade la pronunciation. 
iJn idioma , como dice muy biers el P. Terreros, solo obliga a 
saber el significado de la voz, pronunriarla segun las tetras que 
tiene , y escribirla como .se pronuncia. Esto es lo que al parecer 

ensefian ]a autoridad y la razon. Aquella se prueba con Quinti-

liano , que quiere que la escritura de las voces estd tan confor-

me con su pronunciacion que en nada sabre ni falte , y, como 
anade Vanegas en su ortog , afia, ni aun en una aspZracion, ni 
una Tetra: de Ia misma opinion es Bordazar Artazu ; y no se es-

plica menos terminantemente Nebrija , cuando hablando acerca, 

de esto en su gramatica castellana , dice i Is pag. r 6 : asi tene- 
mos de escribir como pronunciamos,. y yronunciar coma escribi- 
,nos (i). La razon dicta, que pues blasonamos, y no sin bastante. 

do escribiese un amplio diccionario .etiniol6gico y razonado ; que respon-. 
diese 1 cuantas Judas se le pudieran ofrecer; cuya obra, aunque seria de 
desear por los conocimientos que prestaria acerca de las voces de nuestro idio-
ma , bien se se los inconvenientes que hay Para conseguirla , a no see muy cos-, 
tosa a imperfecta. 

(i) Pero ci que, donformandose con to opinion de Nebrija , puso el sello. 
a e.ta decision.£ue D. Juan Antonio Gonzalez de Va!dis , profesor de lets-as, 
humans en esta torte ;  en su curiosa a instructive obra intitplada: Ortopeia. 
universal, 6 arte de pr onunciar iegun lox principior ffsicos elementales de que. 
depende el nzodo de articular , lzablar ,. leer y escribir biers en todor lox len-. 
§uages por sonidos simples y.compuestos , donde , y desde la pig. 16o , haste 
la 166 inclusive dice lo siguiente: * Nebrija habla con un fundamento incon- 
trustable; peso la listima es ;que. los sabios sienten ]]a foerza 'de la razon, y 
sin embargo toleran la obstinaaion.y capricho de los abusos , sin oponerae 
altos hasra deshacerlos y aniquilarlos : pretestan los perjuicios quimericos qua. 
se seguirian contrarios a Is etimologia, y is dificultad de leer los escritos an- 
tiguos con Is reform's y.arreglo del alfabeto; y son muchos mas y mas graves 
los que resultan de is tolerancia; los, cuales casi imposibilitan -a los maestros 
is ensen nza , perjudicando con esta viciosa costumbre al aprovechamiento de 
los discipulos.. Pues aunque en las ruas de las lenguas muertisy'visas no ho-
bo ni. hay una ortopfia arreglada enteramente i la ortopeia o sonidos sim-
ples de' is voz (de-lo qua ya se quejaba Catulo, Ciceron y •Quintiliana en is 
latina.....) , no obstantr la escrittra de Is IatLna , griega , alemana a italiana 
pudiera arreglarse con teas ,facilidad ; y principalmente la espabola , siguiendo 
la ortogratia de Gonzalo Coaeas en su gramitica triliogiie. Porque el cuerpo 
de la nation tiene dorninio sobre la lingua hablada, guiero decir, sobre la 
mutation de los sonidos-en las , palabras ; y. el de los sabios 6 grauiaticos , a 
quienes debe estar s.tCeta. la .`eser4tura , tiene derecho, y.csta en Is obligation. 
de correaisla cuando estC, yigia51a-, altat'.ada,, corromp sda , diminuta: & supzr-
flua; sugetando i los escritores a is pronunciacion cousin del lenguage por•nie• 
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morivo, de la ventaja que hacemos a todas 6 casi todas las na-
ciones en escribir Como pronunciamos, debemos observar esta re-
gla' en cuanto podamos', sin desfigurar con' la escritura el sonido 
de nuestra voz,  como lo hacen los franceses , ingleses ,. alemanes, 
y otros que nos ]a envidian. La ortografia no es otra cosa que 
una ciencia que ensena con que letras se debe escribir la voz con-

forme ci la pronunctacion que .se let da : de donde se sigue, que 
todas aquellas letras que no tienen lugar en la pronunc acion de 
]a voz , tampoco le deben, tener en su escrirura. Por eso el autor 
del . Didlo>; o de las lenguas dice en boca de Valdes, pig. 67, 
toque es fuera de proposito quo en una lengua vulgar se pro-
,, nuncie de una manera y se escriba de otra (t)." Si despues de. 

dio de un alfabeto ajustado en quo no haya mas •letras que sonidos simples 
puros , ni mas que las formas de estos y de on silabario quo comprelienda to-
dos los sonidos compuestos. De este modo tendriamos una pintura fiel y ajus-
tada al n6mero de todos los sonidos de las lenguas , como lo, ha sido en loc 
principios de su invencion, y se conserva. aun hoy, en las lenguas americanas 
y orientales. Todo lo contrario en los literatos es una vans ostentation de eru-
dims contraria a is verdadera filosofia , en lo cual no suele pecan Canto el 
pueblo...... Parte de esta obra se ha traducido del Tratado.de la formation= 
mecgnica de !as lenguai y p•incipior f ricos di la eti.ologia, compuesto por 
el presidente de las Brosses de la academia de'las'.Bellas Letras de Paris , en 
donde se ha impreso ano de 2765. Lease en el tomo z. el cap. so, ohm. 187 
y siguientes, en los cuales hate ver los perjuicios de la pronunciation corrom- 
pida por ]a ortografa inesacta, y quo de ella se origin'aron algunas fibulas de 
la mitologia , y en palabras derivadas una indecencia quo no significan las pri= 
mitivas. * 

(t) Mas pars quo se comprehends mejor el sistema ortogr5fica (muy con-
forme al mio) quo abrazo 'el autor de este. dialogo, copiare aqui la conclu-
sion de su respuesta 5 Ia pregunta de Marcia, sobre la costumbre de escribir' 
b en Lugar de Is f de los ,  latinos. Dice, pues, Valdes al fin de , dicha pig. 67, 
y Is replican Marcia y Torrey en la 68 to siguiente : 1r Yo siempre he visto 
quo ucan de la Is los que se precian de escribir pura y castellanamente. Los 
quo ponen la f son los quo no siendo muy latinos, van trabajando de pare= 
eerlo. = Marcia. No me desplace to que decis; Pero veo tambien quo en woo- 
cablos que no son latinos haceis to mismo. = Valdes. Y en esos mucho me- 
jor quiero guardar ,ni regla de escribir coma pranuncis. = Torres. No se yo 
si osariades decir eso on la chancilleria de Valladolid. a i/aldEr. Por quo no? = Terre'. Porque os apedrearian aquellos notarios y escribanos , quo piensan 
levantarse diez varas de medir sobre el vulgo, porque con saber tres mara-
vedis de latin hacen lo quo vos reprehendeis. = Valdes. Por eso me guar-
dare yo bien de irselo 5 decir : ni sun A vosorros no to digera sino me hu-
bierades importbnado. = Torres. Por que? TValder. PorquC es la mas recia 
cosa del mundo day reglas en cosa donde cada plebeyo y vulgar piensa que 
puede ser maestro." -- ' -' - - 
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estas razones consideramos que las letras y la escritura son solo una 
pintura de las voces que profcrimos, asi como estas Io son tambien 
de In idea o concepto del entendimiento, vendremos a parar en que 
today estas tres cocas, no solo deben convenir perfectamente, sino 
que cads coal es una copia viva de la otra , una representation, 
una imagen otro tanto mejor y mas perfecta , en cuanto mejor 
y mas sencillamente la esprese , sin hater variar de concepto a 
los que In vean 6 escuchen, pues en este caso nos perjudicaria 
mas que ayudase. Asi como la idea para no ser falsa debe ser 
copia del obgeto que se concibe, asi tambien ]a pronunciacion 
lo debe ser de la idea , y la escritura de ]a pronunciacion , pues 
se van substituyendo sucesivamente. El que oyere decir, v. g. 
c/oro, thalamo, retJ rico y physico en castellano, solo eta^endera 
que es on coro de musica, un !echo pars descansar, y un hom-
bre elocucnte y curioso que investiga la naturaleza: y esto es lo 
que le basta saber (i); porque ique le importa que las voces 
que se lo dicen hayan nacido entre los sabios de Atenas, o vi-
niesen con los conquistadores de Roma , 6 con las colonial feni-
cias, en caso de no haber nacido en nuestra parria, ni haber sido 
ya prevenidas de antemano por nuestros mayotes? Nada abso- 
lutamente: para espresar el concepto y hablar con perfection no 
Jo necesita ; con que , segun lo dicho hasta aqui , y atendiendo 
a que (como dice Mayans, pg. 194, S. 216) la suavidad en la 
pronunciacion es una de las perfecciones de nuestra lengua , sa-
camos por consecuencia , que esta regla es la prinetyal y cad 
(mica que debemos seguir para escribir con acierto las voces cas-
tellanas : lo contrario sera dar Lugar a interminables disputas, sin 
que jamas se convenga en nada (2). 

No obstanre, como padece sus escepciones a causa del cono- 

(t) Por to mismo no se detuvo Mayans en escribir aver, avian, avria 

por haber, habian , habria ; arto por harto ; hazer , hazerlo por hater , hacer-
lo; deveys por debris ; question por question 6 cuertion; sobervia por roberlda; 
Gerusalen por Jeruialen, biviesse por viviefe; quento , quenta por giiento, 
gisenta 6 cuento , cuenta; rsc,ivir por escribir, y asi en otras voces. 

(z) Bien conocio esta razon el inmortal Fevjo6 cuando en el prologo del 
tomo II del Teatro critico universal , pbg. XXXVI y XXXVII, dijo: r,En 
er quanto a la orthographia (pues tambien de esto suele dar razon el Autor a 
,, los Lectores) no sign regla determinada, porque no la hay. Unos quicren que 
,,se arregle i la etymologia, otros a la pronunciation; y ni unos , ni otros 
,,cumplen on el mismo precepto que, prescriben, pues no se hallara Autor 
,;alguno que siga en todo la etymologia, 6 que siga en todo is pronunciation. 
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cido origen de unas , y el use constante con que otras se escri= 
ben , quiz i se observari en estos elementos quebrantada la regla 
general de la pronunciation , con especialidad en aquellas letras 
que, o por tenerla igual cualquiera do dos, como sucede coa 
]a b y la v„ o por ser identica la de tres, segun se verifica en 
la j, g y x cuando anteceden a e a i, son irremediables estos in. 
convenientes, a no destruir el convenio que sobre este particu-
lar tienen hecho ya los hombres desde mucho tiempo, y el ha-
bito o costumbre que han adquirido al escribir (i). Lo unico 
que hare sera simplificar estas reglas (2) cuanto me sea posible 
pars que sean de mayor alcance it la tierna capacidad de los ninos 
y jovenes que concurren a nuestras escuelas , y a Ia de todos aque-
]los qup se dedican despues al egercicio de la pluma, que son los 
que mas bien necesitan valerse de ellas. 

Dejinicion. 

1 3/ aeetro. i Que es ortografta? 	cue, elt ; de , d; e , e; efe , f ; gr, g; 
Discip. Una parte de la gramitica quo 	ache, h; i, i; jota 6 ijota , j ; ca , k; 

ensena a escribir rectamente y con 	ele , 1; el/c, II; eme , m ; one-,- n; 
prcpiedad to que ella ;  misina enseno 	etie , t5 ; 0, o ; p , p;  cu , q;  ere 6 
a hablar. 	 erre , r; eer , s ; to , t ; at vocial , U; 

M ' ; Cuantas son sus pastes princr- 	v de corazon 6 consonance, v; equis; 
pa/es.' 	 x; y griega , y; zeda 6 zeta , z. 

D. Dos : In prirnera que trata del oft- Al. ; En que se divideu las letras ma-
cio y uso, de las letras, y Is regunda 	yitsculas y minusculas 
dii los acentbs , puntos y  notas. 	D. En s  vocales y cauoncrntel r cuya di- 

M.. pCuantaslson-  las letras de nuestro 	vision admiten todos los altabetos. 
abecedario? 	 M. ;Cuantas y cuales son las vocaler? 

D, Veitstiocho tnzyrisculas , cap/tales D. Cinco: 6, c, 1, r;, re. 
o versa/es (3), a igual ntitnero de 1N. iPor que se llaman vocales? 
rainritculas. 	 D. Porque se pueden pronunciar por si 

A7. , Cnmo se llaman? 	 sofas, y estar en la oration (q). 
D. De este modo: a , a; be, b; ce, c;, M. iCuantas son las consonances? 

(1) La tfrtd de vices de dudosa ortografia , puesta at fin de estos dialogos, har4 vet 
cuales son muchas de estas escepciones. 

^

z) Co cuya observancia quedarl mu!,' poco qne desear en la mereria. 
3) 	

w 
 Llamadas asl por empezarse a escribir con ellas Ion capteneor, pdrrafa,, daarufu,. y 

ver ror. 
(q) El citado D. Enrique de Villena en so Gaya Seientia, d arse de trob,r, hate una 

bells observacinU acerca de esto, diciendo : „ glleude el son particular '.que coda tetra 
por si tiene (habit priucipalmente de las vocale;) i, quaedo se couyuoguen uoa5 coo tros, 
forman utro son. Esta turmaeion se eutlende ea dos maneras:una en 'general , y'otra 
en especial. 'La general en tre,,: es 4' saber] Piekiragaxte; Semirononte, t'1enor rnt[pwul 
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D1'Las 23 	siguientes: ,b, c; ch, d, N. iY las pala<lialer?, 

f,g,lr, j,lc,1, 11,m,n,oi,p, D. Lak, y1ac.cuando hieren alas 
q

, 
r, 	., t, v,.a',y, 	Z. vocales a , o, u, cacao en cama, 

M. ,Se pueden pronunciar por si solos? colcha , tuna, k^r , ke, ki, ko, ku. 
D. No senor, 	porque necesitan - a to N. 	Cuales son las consonantes ion- 

memos de utra vocal para pronun- - guales ? 
ciarse, a escepcion de la v de co- D. La 1, II, n, n , y griega y s , co- 
razon y de la y griega, que cuando mo se comprehends en is pronuncia- 
no hacen el oficio de consonantes: se eion de estas combinations, Ia, ha, 
pronuncian como las vocales u , e i, no, ,To, ya, ri , &c. 
y cuando le hacen son uni.ronas con M. i Y las guturales? 
las vocales £ quienes se juntan. 	. D. La g , j y x, como se observa en 

X. iEn que se dividen las conronanter? Ia pronunciation -  de las silabas ga, 
D. En mudas y semivocales. 	' ge , Si , go, gu; ja , it, ji , Jo , ju, 
411 1.Cuantas y cuales son las tnudas? y en el nombre propio'Mexico. 
D. Estas once: b , e, ch, d, g, j, k, M. iQae nombre da vmd. a Ia h? 

p , q , t, z, cuyos nombres empie- D. El de aspiration, porque jamas se 
zan poi la misma consonante , y a percibe en Ia pronunciation unase £ 
escepcion de Ia j y de is z, no ne- letra que se quiets. 	- 
cesitan m as de una vocal pospuesta a M. i Admiten alguna diferencia las le- 
la muds para pronunciarse. tras por to tocante ea su figura y va-_ 

M.. l Cuantas y cuales son las .aemioo- tor? 
tales? D. Si senor: algunas hay de figura 

D. Las to siguientes: f, h, 1, 11, m, sencilla y valor doble, como la e,g, 
n , of , r , s , .v , cuyas Tetras se Ila- r, y , x , que en unas combinations 
man asi , porque empiezan y acaban se pronuncian fnertes y en otras sua- 
todas ellas con una vocal , que siem- ves ; y otras hay de frgura debit y 

• 	 pre es Ja a 	a eseepcion de Ia. Is quo valor sencillo como Ia ch y la It, 
principia con a,,y de Ia v que con- porque at paso que su pronuncraaon 
cluye su pronunciation cons.  do iguaLeob todas las vacates, tienen 

M. i A que letras llama vmd.labiales, figura doble por componerse de dos 
• y por que? cads una de estas letras. 

D. A Ia b ,•m , y y f, porque todas M. ; Que es diptongo y triptongo? 
las silabas que Forman con las cinco D. Diptongo'es is union de dos vo= 
vacates se pronuncian con el a,isilio tales que.siempre se pronuncian en 
de los labios mas que con el de los un solo tiempo 6 espacio, y forman 
dientes, paladar, lengua y garganta, - una sofa silaba,'como cauto , miedo, 
como se observa en las 	sigulentes jaula, linea: triptongo es la union 
combinations: ba, ma, pa, fa, &c. de tres vacates que en un mismo 

M. ; Cuales son las dentales? tiempo 6 espacio se pronuncian y 
D. La d, t y z, como se ve en ]a pro- suenan comp una sola 	formando 

nunciacion de ins silabas da, ta , za, nada mas que uda silaba, como .li 
y otras. dials, premiels , oficiais , limpiais. 

^ Quando la letra es puesta to principio de diccioo, tome el son seas lien, d tiene me- 
„jor su propia voz. 	E per eso es dicha l'leni.rnuanre, es 1 saber, 	Aviente to son Ileno. 

Quando es puesta en media de diction, no suena Canto, a ditustnoe el son de su pro- 
,, pia voz 	Quaudo es to 8n de dicion del todo pierde el son de su propia voz, 6 suena 
„ mends , que to el medio , 6 poi eso es dicha DOenor sonante. La especial, manera es 
„considerando Ia condicioo de cada sea, segue is conyuncioa en que. se  halla, asi cnreo 
„ las vocales, que allende de Is regla general dicha, per especial razon son algunas ve-
„ ces plealsoaautes, aunque sean falladas en medio de dicioo..... 

ZEE 
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De aqui es, que iii los diptongos ni una y otra, si nuestros mayores hu- 
triptongos se deben dividir en la es- bieran pronunciado , y nosotros pro- 
critura. nunci3semos la b arrojando el,alien-  

M. i Cuantos son los diptongos en Ia to al tiempo de abrir 6 desunir los 
Icngua espafiola labios; y la v hiriendo en los dientes 

D. Diez yseis , como estin espresa- de arriba el labio de abajo, acorn- 
dos en el silabario, pig. 4o. paiiado de la lengua, al modo de 

M. i Y los triptongos ? como se pronuncia la efe blandamen- 
D. Cuatro, como se puede ver tam- te. Los perjuicios que se han segui- 

bien alli mismo. do y seguiran de coca pronunciacton 
viciosa consisten en confundir en la 

PRIMERA PARTE. escritura (que debe ser una copia fiel 
de la palabra) el sentido de , unas voo- 

Del o c1e 	use de las letras. y 
ces con otras, y no dar a cada una 
su respectivo valor: balido, v. g., 
escrito con b significa el balido de 

A.  las ovejas , y valido escrito con v el 
favorecido 6 privado; baron con b 

f. ;Que dificultades hay en ]a pro- significa ritulo de senor, ycon v 
- nunciacion y estritura de is a? hombre ; bells con b significa cosy 

D. Ninguna ; porque aunque en corn- hermosa , y con v. el pelo 'o vello del 
position no suele sonar siempre de cuerpo ; basto con b es cosx ordi.. 
un mismo modo , .a causa de perci- naria , grosera , y con v cosa dilata- 
birse con mayor 6 menor claridad, da 6 estensa. A este modo podria- 
segun ]a -letra con quien se junta, y mos citar otros varios egemplos (r). 
el Lugar que ocupa., stempre se escrt- M. 	Que voces escribiremos con b, y 
be de la misma manera. cuales con v 

B. 
D. Tan dificultoso es averiguarlo que 

casi no hay en esta ciencia 6 arte 
M. i Con que Tetra se equivoca la b? none fijo que nos gobierne. Sin em- 
D. Con la v consonante. bargo , se escribiri sietnpre 	con b 
M. i De donde dimana esta equivoca- y no v Antes de Las consonances I y 

cion ? r, como en las voces Blanco, brlos, 
D. De haberse corrompido, por poco doble , braveza, bloqueo : al fin de 

cuidado , la pronunciation de una y silaba , como rubrogar,  , obreecitn, 
otra. y cuando se interpone despues de 

M.  Espliqueme vmd. el modo de cor- vocal y antes de consonante, co- 
regir esta alteraeion , y los peel uicios mo en abstinencia , absolve,-, ohs- 
que, segun el concepto de los etimo- tar, 	obtener : en 	todas 	las 	vo- 
logistas, puede haber causado en el ces que, aunque segun su origen se 
sentido de las votes. deban escribir con v, se acostumbra 

D. Jamas confundiriamos el sonido de , 	escribirlas con b por tin use dema- 

(r) 	Bien que esto or debe entender midntras las voces d sonidos articulados se consi- 
deren aislados v  de por si, como por to regular no sucede , porque Si se ballan en com- 
posi,ion, cualquiera sabrl distinguir por rudo que sea, si valido es 6 no ei favorecido 	6 
privado, moron el titulado 6 el tltulo , y asi Sc las demos votes esceptuadas y equivucas 
en Is escritura, del mismo modo que no las equivoca en la conversation, que es la comma 
posh-ion no eserita. Pdr Is mismo dijo muy bless Muydnr, tomo 1. pig. 7, §. 6 : „ Deben 
silos sonidos ahiculados , uni,se entre Si; porque Los vocablos escrilos'en 	un diccionario, 

sin .orabazon ni 	correspondeocia entre 	sl, son como las piedras , y demos matepiales, 
„que separados uuus de otros no componen ni forman edificlo alguno.' 	.. 
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siadamente autorizado y constante, pueda la escritura,y por otra parte 
como, v. g., abogado, boda, ha- no se alteran el significado y bona- 
lu:rrte , 	1+ecerro , 	bochorno., barrer: do de estas y otras voces porque se 
en Codas las personas de los prete- escriban con c , en lygar de z o q, 
ritos imperfectus de indicativo de la no hemos tenido por conveniente ad- 
primera conjugation, 6 sea en los mitir unas escepciones que sirven solo 
verbos acabados en ba, bar, bamos, de confusion sin prestar utilidad al- 
bais , ban , como amaba , estudia- guns. 
ba, enredibamos, publicdbair, 	or- CH, 
denaban: en todos los tiempos del 
verbo heaber; yen fin, se usari de b yrM. i Cuando se usara de la che? 
no v en cualesquiera de los trios que 	D. 	Esta letra, quo, como hemos di- 
no se pueda conocer con cual de es- cho , es de figura doble y valor: sen- 
tas 	dos 	Tetras 	se 	debe escribir 	la cillo , se ttsara 	en 	todcs las silabas 
voz (t). on que este antecedida a las cinco 

C. vocales con quienes unicamente se 
junta : el sonido que tiene con.ca- 

M. 	Cuantos sonidos tiene , Inc? da una de,estas'cgmbinacione, sietn- 
D. Dos, uno fuerte cuando precede £ pre .es ci mismo , a no. ser en algu- 

la a, a, u, y otro suave cuando esta nos nombres de la Escritura , que 
- .antes de q o i. tanto.por respeto £ nuestra religion, 
M. i Que silabas 6 combinations de- cuanto a los sagrados libros, los .po- 

bemos escribir con c, por regia ge- dretnos escribir,,; sun cuando no lean 
neral? nombres propios, segun su origen, 

D. 	Todas aquellas en que preceda a y pronunciar 	confornie a nuesido 
.las cinco vocales', ya sea con soni- lenguage , como por. egemplo 	lo$ 
do fuerte, ya con suave, como en pombres. Malachias y Melchise,rlec 
las 	silabas Ca, • 10 , 	cu , ' cua , cue, 
cui, cuo , ce, ci , 6 en las palabras 

(bien que estos son propios), que es- 
cribiendolos con esta letra ch leemos 

cama , co/c/ia, tuna , cual dad , cue- Malaquint y Melquisedec , como si 
110 , cuitado, cuociente , celebre, ci- Is quitaramos y substituydramos en 
rue/a, &c. su lugar la q y la u. Tambien podri 

M. ,Hay en esto algunas escepciones? escribirse chimera con ch, 	cuando 
.D 	Muchos las usan y ensenan sin ser 	- signifique monstruo tabuloso, 	pars 

necesarias , pretendsend'o se escriban distinguirle de qui nera , cilia 6 pen- 
con z las votes zereza , ziruela , Zr- dencia (a) : en ninguna otra ocasion 
is, zizaria y otras , y con q quadi- 	- usaremos de esta letra en vez de la e 

• 	 diano , guociente, qual, consequen- 6 de Is q y la u, sea la voz quo so 
cia , &c. ; pero como .nosotros lleva- 	, ,, quiera.. 
mos is mira de simplificar cuanto se 

•c (r) 	Yo dineurro que si la eseritura se ha de 
ciso., Ilegard tiempo- (y no creo que tarder en, que. 

arregiar, a la pronunciation, como es pre-
apenes tengamos necesidnd 	de la a 

consonants; porque asl coma en,. la. conversation . espresemos siempre ci sonido 	de Ia b, 
tin ,  que jamds degemos de 	eurender el siguilicado 	y, acepcion en que se debe de to- 
mar la voz, aungae deb., estar escrita con v, as( tambieu to podemus hater en is palabra 
escrita..De otru modo Sena querer esiar aprisioaados con cadeu+s, qne as Sods horas esti 
on 	nuestra mono romper. -Vease Is dlcbo en la oota anterior, y consideretue por no 
com reheudidns en esta 1ps,uoinbres propios :;  

Is) 	hero sun esto cuando se cousidere la 	palabra por si scla, de toys mtoera 	ya 
hemos : observado que oaths -signifies, mas no cuando se haste en composition, porque en 
tales easos siempre,determinan on sigoidcado las votes que aotecedea 6 su4siguen d la 
palabra 	gsinrera. 	 .i4 . •^It 	.. 	, 	... . 	. 	1 	._ 	. 	^.. 	I 

EEE 2 
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de lag en cuantas pronunciaciones gu- 

D , E. turales fuertes se presentee? 
M. 	i Tiene vmd. algo que 	advertir D. Si senor, y de este modo quita- 

acerca de la d y Ia e? mos las dudas que ocurren por quo- 
D. No senor, porque ni en su figura rer substituir £ esta letra la j o la 

ni pronunciation hay que dudar. x en las silabas 6 combinaciones de 
igual sonido : v. g. , la voz gemide 

F. la escriben unos con g, otros con j, 
y otros con x, cuya variedad da 

M. Y Ia f icuando se usa I 	motivo £ las dificultades que ocur- 
D. Sienlpre que to pida su legitiiea ren para arreglar su escritura; pero 

pronunciation; porque aunque 	mu- es claro que si en lugar de escribir 
chos han usado hasta aqui en algu- xemido con x, 6 jemido con j eseri- 
nas votes de la ph , como en p/zar- bimos gemido con g , quedar£ la voz 
macopea, pharmicia, &c. debe des- con igual valor y sonido que Antes; 
terrarse semejante costumbre como de 	donde 	se infiere , que no aiia- 
no necesaria, y opuesta £ la sencijlez diendo ni quitando £ las silabas ge, 

• de Is escritura, y escribirse far•ma- gt ningsn valor del que tiesen etc 
• 	 cia , farmaropia. De esta regla se su signification y sonido, tanfo lay 

esceptuan Jos nombres propios es- como la .r se deben desterrar de se- 
trangeros , aunque no sear de horn- mejantes combinaciones, yusar siem- 
bre ni muger. pre de la g (a). 

G. 
H.

 
M ; Cuantas pronunciations tiene lag? 
D. Dos , una fuerte y otra suave; M. , Que pronunciation tiene esta le- 

gutural fuerte cuando sin interpo- tra? 
sicion de otra letra hiere inmediata- D. Ninguna cuando no Ia precede la 
mente £ la e o Ia 1, como en gem- c, pues solo es sepal de aspiration 
glfico, Gerdnimo, girasol: blanda con las cinco vocales, que, con ex- 
y suave cuando hiere Aa las vocales clusion de las consonantes , son las 
4, 0, u,. como' en gana , goma, {micas que .  se  aspiran 'en la lengua 
gusto, o cuando entre la g y las castellana. 	1 	r. 
vocales e, i se interpone la u, co- M. 	i En que votes debe •usarse ,  la It 
zoo en guerra , guion , en cuyas vo- como aspiration? 
ces no es la u herida de Is g, sino D. En todas las que empiecen con ]a 
que se liquids y pierde casi entera- silaba ue, como Nuevo, huerta, hue- 
mente su sonido (i ). so; cuando queramos distinguir la 

M 	Y podremos usar indistintamente pronunciation de dos vocales 	que 

(r) 	Gonzalo Carreac en sd Gramltica 'trilingile , impress en Salamanca ago de 1627, 
'quiere que en Codas las combinaciones guturales fuertes donde 	unames de la g y la j, 
antbcedidas a cualquiera de las cinco - vocales, memos de la x , coma en rnctmaia , Xe= 
sdnirno, ziiarom, hreo, Xoan, &c. t y que en las eombiniciunes semejantes a las sliebag 
gee, gni , pongamos h en lugar de u cuando dsta se 	liquida, como Seeker, gheh'jo, 
rhit^n, ghitarn , en rez de vaguear 	tee.ieja , gniton , •euitar ra , que es coMO 	se es= 

cride y se ha escriro siempre en castellanr.. Me escuso de manifestar la poca contormf- 
dad de estas reglas coo las del use con.stunre y QtonuocidcIon, porque - eualquierra Is:cofoJ 
cer1 d orimera 	vista. 	' - 	- 

(e) 	No fSA otta Is razes que tuvo el erudito Maydnr para hacerlo asts el autor'del'Di6; 
tdge de 'las lenguad 9cunseja tambien -, pag, i56 , qne se 'siga esta- regla ; f lb zis4tso 
serva el cicado D. Enrique de Viucna en si arte de trobar. 	- 	•' •^+•' 
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concurren juntas, Como en albah,4ca, vierris, &c.Usaremos de laygriegis 
ahogado , ahondar• , y en otras mu- cuando haga oficios 'de consonante, 
chas que contiene la lista de las vo- hiriendo con fuerza a alguna vocal, 
ces de dudosa ortografta puetta al coma enyugo , yer•✓o, rayo, soya; ho- 
fin de estos elementor. 	- ye, taya', yen los diminutivos sayi- 

M. 	iY si se faltara a esta regla?`' t.a-, hoyito, 'ayita, &c. [ cuando- se 
D. Nada importaria , porque to mis- siga a una vocal , pronunciandose 

mo suena y significa aogado y aon- con ella en on solo tiempo y for- 
dar,  , v. g. sin h que con ella, y por mando diptongo , como en hay, lcy, 
esta razon no se detuvi6ron nuestros do y , 	eitoy , corn/soy, 	mu,', 	ayre, 
mayores en omitirla en easi - todas las ' .'alcayde , reyna , peyne , &c., a es- 

- voces que ahora Is ponemos (i):: ,  cepcion de las voces que tienen en 
el principio o'medio la silaba id,'co- 

I s Y. mo euidado , dercuido , menos 'ten 
bgytre,que se pone cony 'griegg 	y 

M. ; En que se diferencian estas dos en fin, siempre que lay es particula 
tetras? conjuntiva , como Pedro y Pablo, 

D. En qua+la primera o lat,ha'ts ' o- leemos y estudiamos (a). 
cal, y la segunda 6 griega hate mu- 
chas veces.oficjos de consonante. j. 

M. ; Cuando debemos usar de una, y 'l 
-t cuando de otra? 	• 	r •1 '% A tCuando se debe, usar de la j? 
D. De la latina usaremos siempre D. En to4as las pronunciations gu- 

que suene como vocal , coma en pi- turales fuertes cuando esta antecedi- 
-..do, nido , partido , &c. a euslde'en do 	a 	las 	ties 	vocales, 	a , o , u, 

los diptongos 6 triptongos se eargue como en jactanria', jiven , jus- 
la pronunciation sobce ella, 6 sue- t;eia. 
ne muy blandamente, como en aide, M. 	Y en las pronunciations fuettes 
paraiso, avieso, lidials, premiais,&e.: con la e y la it 
siempre yue haya de anteceder a con- D. No es necesaria , porque , como 
sonante en principio de diction , ya . 	se ha dicho en su luger,  , to misino 
sea Como anayuscula , ya como mi- suenan.estas dos vocales estando pre- 

• 	auscula , como 	en 	itagenio , igtial, cedidas deg, pie siguiendose a jota 
irritation ,- iglesia , /ndalecio, , Ilde- 6 eguis. 
fonts , &c.; y en las segundas perso- K. 
ins de plural decasi todos los verbos, 
como amain, amabai.r, veil, slate!:, M. I Que oficio tiene la k 

(r) 	Gonzalo Correaf es al- contrario, pines quiere don'S la in, que puramente es una as- 
piraciun, no sonido. y. valor que jamds 	ha teuido en Castellano, y,asl is substituye en 
Lugar de la v, Como dige en la naa 1, pdg- qoq.  

-(a) 	Mn emb.. rgo de 	to dicho 	podr2. usarse, si se quiere, en nodes estos casos de la-i 
lotina eo 	lugar de M. giiega; puts. estr en realidad 	no debe teller lugar sino cuando 
bate oficios de consonaute, y 	hiere nos luerza $:cualquiera de -las ciucu' vacates, como 
an y 4 aar , yrgtia , ray:ru, rays , )-on y ,(Sic. Esta ,  es 	la 	regla 	que. siguierott 	Mayan.q 
Valaca y utros erulitos; pey^o Gonzalo Correas dire qua Ia y nunca puede servir de con- 
sooaute,- porque coaudo hiese•,'e,.otra vocal -es solo-uoa vocal arrmgada y no cnasouante 
Como en ire,, lei , iamb,ai,, 	6arar, (,ouoi, V to mismo por mar Que digan los igno- 
ranre.r (son espresiones 	sirens). en .gus plurales . coca , fetes, cambraier,OvraieS, Godoier-.,. 
No es.lo tnismb-!racer oficiosrde culunanee roe-serlo,en realidad; g- es 1claro que si Is y 
to !uera,; jamSs podria pa^arl srn vocal 	ass Como Mesta no 	pass- nunca a ser consonan- 
tea por.-esos sesSistingue.^de iss;dgntas.letnts,.que, naStones-hi particulatidad de net seq. 
citlas en la figura y dobles en Is pronuaciaciou.  
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D. Ninguno , Qorquc rodos sus soil- 

dos y combinacioncs las suplilnos 
cn castellano coo Ia c y la .1 , y solo 
la conscrvainos pare uiar do ella .cn 
tal cu:d viz estranEcat que se nos 
olicce escri bir, coino K oska,&c. (t ). 

L. 
M.  Y Ia I icuantos sonidos ticne? 
D. Dos, uno claro cuando se siguc. 

las vocalcs , como al„ el • il, o!, iii, 
y otro oscuro cuando se las antepo- 
ne, coma se peicibe cn las voces 
lameuto , leve, Undo , loco, laz (a). 

LL. 
M.. Que me dice vmd. do la It? 
D. Que es doble do la figura, porque 

se compone de'dbs eke juntas , y 
scncilla eu el valor , poique es es= 
presiva de aqucl sonido que se nota 
on las voces !lave , Ileno, mellizo, 
11oro , linvia , &c, Por lo mismo no 
se escribira sino,en selnejantes cotn-
binacioncs, ni se scpararin las .d's 

,.elu de,que sa; componc cuandp hays 
que partir la palabra on fin de ren-
glon , porque ninguna lens puede 
ser dividida, como no sea la Brie, 
segun se diri. 

M., 
M. i Cuando usar6uros de la n 
D. Antes de b y p, como en impe- 

,TOGR•A FM. 
r•/o, ambage, &c., pero no antes 
de m, como se acostumbra , por-
ipie en semejanics combinac.u ,nca so-

i Iu sc,prununcia-clara y distiatamente 
1a 

 
is,  como in inrnortal, enmiea-

da l3)• 
N, N. 

M. ; Hay quc notar algo en estas le. 
Iris,? 

D. Acerca de su sonido apinas tene-
mos que advertir,  , puts is n con Co-
das las vocalcs tienc una pronuncia-
cion sola y uni&nrntc que dirige sin 
equivocation su escritura, y la ,i tie• 
ne siempre all particular sonido que 
se percibe en las voces maria, males, 
pau"ito , rofioso„ Nwrledo._ 

0, P, Q. 
M. Y cn las tres siguientes ;quo ad- 

vicrte vmd.'. 
D. Muy poco: la primera es siempre 

la misma on su pronunciacion r cs- 
crirura : lo mismo an puede decir'de 
la segunda, quo unicatnente se po- 
drr conservar contra, la regla de is 
pronunciacion por respeto d la as-
grids Escritura cn is pal bra psalms 
y sus derivados , pero no on pti.ra-
na , pneumdtxo y otras de use pro-
fano, como SC ha hecho hasta aquf, 

• porque solo sirven pars hater mas 
diftcil is escritura; Ia.1 queda redu-
cida a usarse on las votes 6 silabas 

(t) No obstante , la observation de Gonzalo Correas sabre esta letra me parece may 
razouable por to cout'orme que es con In regla de la pronunciation : quiere que, como 
los alemanes, memos de ella ea lugar de Is c y q (a que Il,ma tetras imperfecras) 
eon,las claco vaeale;, pot sonar IPoremeote coo Codas en. las pronuneiacionea fuertes; y 
que par Is mismo escrlbamos tan/a, kerido, k.rst , Some,, knehorov, v aun Krisro y trig-. 
/igno so vet de canto, qurrido • guitar, comer, cut/wren • Cr! so v crinrano. .Pero no 
dejo de conocer la now-dad , y aun Ia;. resistencia que costaraa at priucipio.para seguir uoa 
rents que ninguoo ,ha ubservado hastaahora. 

(a) Prtvienese, que Sodas Ianeansonantes (al mode de Io que dlge de Ian vocales eo 
Is uota pig qoa y qo 1) tleuen estos.mismos sonidus claros v oh Gurus couforme at lugar que 
ucupan ea la comprssiclon respeero de tan vocalts con quiaosa junta,; y asl no es to mis- 
mo, v. g., el sonido de la it en la sdaba am que en le sdaba acv.; ei Sc la a en in 
que en ni ; el de la p en pa que en op • v ,  asl de las Seams learns. 	 ., 

(p) Tousle O.,Eurique de Vllleam, [omo , punz^slo.4b.reae v t Eros no tuviirou reparo en 
.iscrlbir n en Ingar da is dates de las roosonanies b, p ,  ,rpnque ; cdmo el/on. dicen con 
.barta..verdud g ,M ak leer .at habdao se.percibe.mas-que•41 suaido Sc la: ,primera, esto 
es, el de IS s. 	 .0 ^.,s: A: m,: .,: • 	,. 	.r  ._.. 	•{ t.• _ 	. .. _ 
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que, qui , cuando se liquida la ze que casoS el misnOo valor- qua :imbas i un- 
tienen en medio„ como on queja, tas , como se verificaria on la segun- 
quicio , &c.; pues pars 	las demas da erre de estos si estuviera dividi- 
combinaciones debe preferirse la c, da is 	voz: bar-ra, per-re, pir•-re, 
como hemos dicho. cor-ra , bier-re, &c., cuya cacuns- 

tancia siennpre se verifica cuando en- 
R tre dos vocales debe see fuerte el so- 

nido de la r, pues colocada entre 
M. 	i Cuantas 	pronunciations 	tiene otras Tetras jamas se duplica. 

la r 
D. Dos : una suave, para la coal nun- S , T , U. 

ea se duplica , como en arado , bre- 
ve; amar, y otra fuerte en•que se M. 	Se Ie ofrece 4'vmd. alguna difi- 
debe duplicar la r para signo de ella - cultad en el uso de estas tres letras? 
misma, como en barra, earro. 	. D. No senor, porque su respectiyo 

M. ;T iene alguna escepcion esta regla? sonido es tan claro y uniforzne , que 
D. Si senor: primera , nunca se du- no ofrece duda alguna en su escri- 

plicar:i en principio de diction , aun- tura. 
que Buena fuerte; como en razors, V. 
reins, rice, romo , rueda : segunda, - 
tampoco se duplicara , aunllue suena M' ;Cuando se debe usar de la v con- 
fuerte ; cuando este 	antecedida 'de sonante, llamada comunmente de is- 
las consonatttes' I , n , -r , y'a sea en razon ? 	 ' 
voz simple, ya on compuesta, come D. Siempre que on  la escritura hags 
en rhalrotar , enriquecer , honra , Is- oficios 	de b, cuyas ocasiones 	son 
rael , deneglado , &t.: tercera , sue- mochas y dificiles-'de averiguar, por 
na 'fuerte ,y  no se debe duplicar on Ia semejanzaf que on Ila pronuncia- 
.1os compuestos de las prepositions cion tiene su sonido con el de la b. 
ab,ob, sub, como en abrogar,-rub. No obstanteA e tscribiran con v vn- 
rogar 	obreccion, subreccioa ; pero Iuntad , vicio , y otras que aunque 
fliers de estos casos se liquida la r tienen b on su origen se ha abando- 
despues de la b y forman silaba las nado por una 	antigua costumbre, 
dos con la vocal que se sigue, como substituyendo la v en su lugar, co. 
abreviar, abrigo , obrero, braze, bre- mo en vizcocho, Calatrava , 	&e.• 
cha, brinco , bronco, brute : cuarta, Tambien se escribir-An con v prove- 
tampoco se duplica , aunque'se pro- '- the, 	ap•ovechar, atr evido , 	aleve, 
nuncia fherte , en los compuestos •de - viga , 	vlhuela ; 'Vargas , Velasco, 
dos nombres , 6 de las prepositions Velez, motive, comitiva , privativo: 
impropias pre, pro, y de nombre 6 los numerales acabados en avo yava, 
verbo, como on manirato, cariredon- Como octavo , octave, dozave, do- 
do, pelirzebio , p•erogativa, .froro- zava: las voces que terminan en ivo 
gar: qumta , en fin, sonata tuerte, . 	e iva , no sien4o yerbos , como pen- 
aunque no este duplicada, al prin- rativo, ftagitiva, erpresivo, ettensi- 
cipio de silaba, cuando se parte one '' via; y , en una palabra, las que-eon. 
palabra al, fin de renglon, deja'ndose tiene 1'a lista de voces de dudosa or' 
en el one erre, y empezando el si- tografia que va puesta al fin. 
guiente con otra de las que contenga 
la voz dividida, porque la erre cons- X. 
to de dos figuras separables , que 
cada una de por si tiene on ciertos M. 	Cuantas.pronunciacioaes tiene lax i 
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408 	 DE LA ORTOGRAFIA. 
D. Una. solamentt , segun nuestro, sis- 

tema , que es cuando equivale £ cr, SEGUNDA PARTE. 
eotno 	en, exequint , eximir,  , 	po- 
niendo sobre is vocal a quien hiere 
la gota del acentq circunl^ejo pars De los acentos , puntos y notas 
serial del sonido con que se ha de de la escritura. 
pronunci9r, como en las-votes ex•d-  

Pero de- men ;, exciltacion,;&c. (1). de empezar a 1Ylaest. Antes 	 tratar 
bemos 	desterrar Ia 	x de todas:-las do los acentos y nqtas ortogr£ficas, 
cotnbinaciones 	6 sonidos guturales hagame 	vmd. 	el favor 	de 	decir 
fuertes , vali6ndonos , como queda i cuando se debe usar en el escrito 
dicho, de lag y la j, y no escri- - de letra mayuscula? 
b, endo, y. g. , kmnuga, xente•, xIc&z D. Letra mavdreula se pondri : pri- 
ra , &c: en vez de jamuga, geme, mero , sietnpre que se empiece cual- 
gfcara , &c., que suena y se,entien- quier trtulo , , capitulo', parrafo 	6 
de to mistno, y to podemos escri- division de escrito : segundo, euan= 
bir sin necesidad ds,ander,es aven- do empiece c1dusula 4 oration des- 
turas 	caballeresco• ortogrificas. 	Los  pues de punto final : tercero, en los 
nombres propios y apellidos se es- nonbres propios de personas, como 
ceptuarin de esta regla , por no po- Pedro , Torquato , Marceliatjo , An- 
tar en dada al que lee, ni darlemn. tonio , Catalina, Maria , Camila; 

• tivo a que,descgnozea la 	identidad Jos de as parses del mundo , como 
de la voz 6 nombre que se quiere es- Europa , Africa; los de provincias, 
presar, sin embargo de que no se • ciudades y .lugares, como Castilla, 
quebrantaria ningun precepto de im• -Madrid,, Santa Cruz de In Zarza, 

.ic portascia porque se observase to pre- - Villaturde„ y los de montes-, mares, 
penido en is regla ; general. „ rios y frientes:;  comp Piriueos, Ocea- 

no, Pisuerga, A,taniye t cyarto,an 
Y .  . Z

. 
 los notnbres propios de artes y,cien_ 

cias- cuando se uiaren en un:senti- 
M. iCual 	s el oficio.de estas dos le- do principal y notable, comola 

tris? Gramatica es utilriima-; de todas 

D. El de la primera ya se dijo era- las ciencias In Teologiu ex la que tie- 
tando de 1a i latina:.el de is segue- ne abgeto sons ercelente y superior: 
da es tan oencillo con: las vocales del mismo modo cuando se habla de  

is que cqn ningun a varIu su los elementos. , si tlecimos ,que son 
sottido ,, como 4e advierte en las,vo- : Tierra, Agua , Aye y Fuego , por- 
ces zagal , zorzal , zumo. Las corn- que se toman en sentido principal y 
binaciones de e e i, son propias de notable; pero ni estos nombres , ni 
la c y no de - la z, como queda ad- lcs de artes y ciencias se pondran con 
veetido. letra mayitscula fuera de estos casos: 
(r) 	Es observation this qee la x solo tiene sonido de c y e cuando concurre entre 

dos'tvocales (y esto si a la.seguada vocal nose Is sigue c y t, porque en tat caso debe 
desterrarse la o y usarse solo de la s,,yue es Is que clara, distinta y solaryente suena 
al leer 6 pronunciar semejantes combinations ,como se ve en las cotes eractitud, erac- 
Ca, eaactameate, &c., cuyas palabras 	si 	se 	escribieran con x en 	lugnr de r teudrian 
qne 	leerse d proounciarse ecracriied , ecracta, ecsactamente, &c.: modo ridlculo V afec- 
tado que nadie usa); puss cuando esrd entre vocal y cou;ouaute , jomds se verifica sin 
tma notable pausa y afectacion del que habla 6 lee. Asl se v6 que en Ian votes er-  
plicar,ercepnrarse, ertranar,eepresiorr, y otras, solo sums en la pronunciation clam y 
distintamente la r ,pero de ninguna manors la' c.y a , como qurereo algunos , por teas que 
can este,animaJa 	esoribangcon u,.I .; .' 
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DE LA ORTOGRAPIA. 
v. g. cuando decimos mala gramA-
tica, Buena teologia , in tierra se 
abri6, el agua it !laud el molino, el 
gyre a•raned los arboles, el lingo 
consurnid el falacio , &c. se pondra 
con letra minuscula : quinto , se es-
eribiran con mayitscula los sobre-
nombres 6 apellidos , como Alar-
con, Fernandez; los titulos 6 re-
nombres quo se dan a algunas per-
sonas , como el Gran Capitan, el 
Fi16sofo, el Escritor, el Prudente, 
el Sabio , &c.; y tambien los de dig-
nidad , siempre quo se usen en sen-
tido principal y notable , comb 
Pont ce, Rey, Cardenal , Du-
que, Marques, Conde , Baron , y 
los de empleos o cargos honorificos, 
comb Presidente, Corregidor, &c.: 
sesto, tambien se escribirun con letra 
ma uscula los nombres que sirven pa- 
ra los tratamientos de cortesia, como 
.soy  do V...P. , pido ei V. S. , eneargo a 
V. E., V. A. me to mandd, &e.: los 
nombres que se Haman colectivos, 
porque significan muchas personas 6 
cosas juntas , comb reyno, drden, 
consejo, universrdad , &c. se escribi-
ran con letra may6scula, siempre quo 
se usen on sentido principal y nota-
ble, como en estos egetnplos : El 
Reyno junto on cdrtes representa d 
V. M.: La Provineia de In Mancha 
es grande : La Orden de S. Agustin 
tiene hombres rabios : La Universi-
dad de Salamanca es la man fa-
mora de Espana, &c.; pero se 
pondran con letra min(,scula fuera 
de estos casos: septimo, en fin, ade-
mas de lo dicho se usara de letra 
may6scula on el principio do todo 
verso endecasilabo y de arte mayor, 
y en los versos de arte menor on el 
principio de cads redondilla , decima 
It otra copla. 

M. ; Quo es aeon to? 
D. Ya lo hemos dicho en Is tercera 

parte de Is Gramitica. 
M. ; Para quo sirve on nuestra escri-

tura?_ 

409 
D. Para donator donde se debt esfor-

zar la voz, 6 qu6 stlabas so hats do 
pronunciar largas , pues las breves no 
se acent6an en castellano. 

M. iQue voces son las que deben 
acentuarse? 

D. Las que advertimos on la proso-
dia; pero para mayor claridad re-
petirbmos aqui , qua todas aquellas 
que llamamos agudas , en cuya 
ultima silaba se pone Is acentua-
eion , comb alld, cafe, dejd, Peru, 
y generalmente en las primeras y 
terceras personas do singular del 
preterito y future do indicativo de 
los verbos , comb none , couoci, 
amd , amare , &c. Otras se acen• 
tuan en Is penultima silaba , co-
mo a rbol , virgen , mrirtir,  , crisis, 
alfzrez ; y otras en la antepen6ltirra, 
como los esdrirjulos cclebre • cdma-
ra, robotics, cspiritu, santisimo , eL 

escepcion de los adverbios en mente 
que se form-an do nombres que son 
esdrillulos , los cue/es se scent/an en 
la gmnta silaba per cargar on ells 
is pronttnciacion , corn en cdndidtr-
monte , intripidamente , pac ca-
mente , &c. Tampoco se acentuarau 
los monosflabos o voces apelativas 
6 propias de una silaba, cots ve, 
vi, no, job, ail ;  pan, ten, fifr, 
Rut , pez , &c. , a no ser los pro-
nombres el, mf, ri, y los tiempos 
di y ii de los verbos so, y dar. En 
fin, el use atento de los libros de 
buena impresion, y el mission soni-
do de las voces, ensenaran as que 
se deben acentuar, y en que silabas. 

M. 1 Quo es puntuacion? 
D. El alma do lo escrito, pues por 

inedio do ella se distinguen las ora-
eiones y sus miembros , y se da 
escritura el sentido y fuerza que la 
corresponde. 

M. i Cuantas son las natal ortogrdit-
cal 6 de la puntuacion? 

D. Las principales estas once: coma 
6 inciso ( ): punto ycoma, 6 
colon imperfecto (;) : dos puntos, 

FFF 
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4I,0 	 DE LA ORTOGRAFIA. 
6 colon perfecto (:) : punto final- 6 conexion inmediata, porque si f sera 
periodo (.) : interrogante (?) : ad- remota 	seria parentesis •, v. g. Creo 
miracion (t) : parentesis () : diere- que este compendia, as como la obra 
sis (ii) : guion (-) : pantos suspen- principal , ha de ser muy zitil £ 
sivos (....); y acentos (a , a). las escuelas de E.rpaa7a : se pon- 

M. i Para que sirve Ia coma 6 inciio ? drn tambien at fin de cada oracion 
D. 	Para dividir los miembros mas que deja suspenso el sentido, v. g. 

pequenos del periodo. Si los hombres se salvan , es por 
M. iCuando se debe usar de ella? lot meritos de Cristo. 	Despues de 
D. Antes de las particulas disyunti- los nombres 	substantivos , adgeti- 

vas , como preciso es sufrir la pens, vos, verbos, adverbios y otros modi- 
ya sea grande 6 pequefia, ya justa ficativos cuando concurren muchos 
Q injusta : antes de la conjuncion y en Ia oracion, y son partes de ella 
6 e, y del 	relativo que , v. g. Los eontinuadas , como en estos egem- 
ignorantes hablan con arrogancia , y plus. De nombres sustantivos : La 
los sabios con moderation; Pedro es ociosidad, la riqueza , el lujo vi- 
bueno , e Ignacio malo : no debe ser clan las buenas inclinations. De 
apresurada la lectura , que 	ha 	de . adgetivos : El estudio es util • ho- 
servir para aprender: antes de rela- nesto , amen , agradable. De ver- 
tivo cuando is oracion de Este es bos : El pecador arrepentido flora, 
larga y se interpoue en medio del gime , ' clama. a Dios continuamert- 
periodo, pues no teniendo estas dos te. De adverbios y otros modifi- 
circunstancias no debe ponerse , co- cativos : 	El hombre junto 	muere 
mo se observa uno y otro en los quieta , tranquil a, felizmente , e 
dos egemplos siguientes : primero, el con quietud, con tranquilidad, con 
niiio bien educado, que conoce la felicidad. Antes de vocativo cuando 
obligation de obedecer ra sus mayo- bate oath el ultimo de la oration, 
ra , jamas se aparta de los saluda- - v. g. 6 Como quieres .saber slits er- 
bles preceptos de su padre: segundo, -- tudlai , Antonio?: despues de -61 

• yo estimo al hombre que cumple - cuando 	esta 	at 	principio , 	como: 
con sus deberes t tambien se pondra Francisco, mariana vendri: conmi- 
coma despues de relativo cuando se go el paseo ; y Antes y despues de 
Ie sigue un gerundio 	6 participio, vocativo t uando esta en medio de 

• que por to regular gs un entreco- la oracion, v. g. 	' Quiets podra, 
mado , v. g. los padres estiman A Dios nib, negar vuestra bondad ? 
los hijos que, siguiendo con aplica- Pero no se pondrha la coma cuando la 
eion su carrera, Ilegan a ser sabios: voz que es particula que sirve de re- 
el hombre que , vuelto en si , se ar- gimen a algunos verbos; v. g. Crea 

• repiente de su pecado , es digno de que Vmd. anda mucho; temo que ven- 
misericordia : antes y despues de las ga mu padre: y mucho m¢nos en 
espresiones que se interponen en el less particulas ad que, mas que, pa_ 
periodo para darle mayor fuerza,.ele• ra quo, pue.r quo, luego que , y 
gancia y vigor (a to que con propie- otras semcjantes , que boy ponen ya 
dad ilamamos entrecomado) siempre machos unidas, y como formando 
que su significado tenga con bl una una sold voz (t). 

(r) 	Sin embargo de las reglas dadas, se debe tener entendido que el oficio de la co- 
ma es denotar la separation formal de dos 6 mas miembros de que se compose an perio- 
do, y advertir qua eotre coda uno de los miembros 	de una misma ctausula se hags 
una pequefia pauses 6 descanso. For to coal, siempre que eats no sea necesaria , 6 no ha- 
ya separation formal estre dos miembros, antique gramaticalmente sean distintos, no se 
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M. ICuando debe usarse del punto y de onp•enderlar : lot necior 	obran 

coma u colon inrpnfecto? precipitadamente, y re gobiernan to 

El. Antes del mtembro principal de to por la apariencia que en ellar der- 
Ia cl.usula que modifica el antece- cubren. Tambien so ponen dos pun- 
dente , que por to comun so hace too antes de las palabras 6 clausulas 
con las particulas pero , ma:, nun- que se titan como notables • v. g. 
que , sinembargo, &e. Como en estos El Evangelic dice: anrad ii vues- 
egemplos : La recreation er util ; trot enemigor , y bated bien a lox 
Pero debe ser honesta , convenience 
y moderada : Pedro logr6 burn em- 

que or aborrecen; y , on fin, se po- 
non dos puntos cuando se quiere lla- 

p/eo ; mar no ratisfard con el in mar la atencion a to que se va i do- 
ambition: Antonio er un diripador; cir, como sucede, por egernplo, on 
aunque tine caudal. Tatnbien sirve los 	memoriales 	6 representations 
el punto 	y coma pars dividir los que se hacen: El Duque d for P. de 
miembros mas principales del perio- V. M. dice: que rut progenitorer sir- 
do,con tat que scan cortos: v. g. vieron R V. M. muchor arior en for 
Si aprendes lax reglas caligrrffcas; gobiernos de America, &c. 
imitar despuer buenor egemplarer M. 4 Cuando usamos del punto final 6 
ertudias for demon/or de la grama- pm iodo ? 
tics • y en . fin , for de In ortogra- D. Al fin do ]as oraciones 6 clausulas 
ffa, sec/s burn pendolirta ; previ- on quo esti concluido y perfecto el 
niendo que en estos y semejantes ca- sentido que queremos esplicar, v. g. 
sos no se pone mas que coma en el El que guarda lox divinos preceptor 
penultimo miembro del periodo, asi participar•ei de la gloria eterna. 
como se pondria punto y coma si M. i Cuando se usa del interrogante? 
los demas estuvieran divididos con D. At fin de toda oration 6 clausula 
dos punros , 6 nada si fueran panes eu que se pregunta , v. g. quien en- 
do la oration continuada , divididas tra? quien sale? Pero no basta mu- 
con sus comas hasta la pen/skims, Chas veces poner solo at fin la in- 
despues de la cual so suprime : por - terrogacion , porque hay periodos lar- 
6ltimo, se usa tambien de punto y gos on 	los cuales es preciso hater 
coma cuando ponemos alguna razon antes aiguna sepal para saber cuan- 
eontraria , como: ya is acabeiron do 	empieza el 	tono 	interrogante. 
lax chanoas ; ya de veras to digo. Esta es la misma figttra que se pone 

M. iDonde so pones los dot punts! 6 al fin, puesta at roves bntes de la 
colon peifectot primera palabra de la pregunta, co- 

D. Antes de los miembros mas prin- mo en este egemplo: 1No is erpan- 
eipales del periodo, siendo 	largos, to la cercanra de un precipicio, que 
y no estando perfectamente acabado encubierto con lay aparienciai de va• 
el sentido que 	se pretende esplicar, nas feguridadex, rend para ti tan- 
con el fin de que se haga alguna to mar fatal, cuanto minor irnagi- 
pausa en el escrito y leyenda: v. g. nado? Cuando es corta la ellusula 
Lox hombres adaertidor cons/divan el bastara aeentuar Ia primers palabra 
tiempo y colic/ad de lax colas sin/et de la pregunta, v. g. que tract? 

poodri is coma , y por cossiguiente se deberl omitir bates del relativo y de is cosuuncioo 
en los casos en que se parezcan ae Coos egemplos, donde se omite : e1 tibro que he lei— 
do of bueno: lox dissector derprecian d lox que son ignoranter: Ciceronf'uipretorycin- 
nil: Saluctio es un eroriror 	eonciro y .semen;ioso; porque en 	todos estos 	periodos 	no 
bate pausa 	la voz ... En usa palabra , el 	use de Ia coca es dificultosisimo de seSalar, 
porque varla [auto comp los escritores ; pero to trio de errarle , mejur es pecar por omi 
Sion que por esceso. 

FFF a 
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'4I2 	 DELAOP 
M. 1Cuando se pone la admiration? 

. D. Cuando acaba la clausula G ora-
sion, y el sentido y tono de Ia ad-
miracion es perfecto, v. g. Cuan 
admirable rs la virtud! Cuan dul-
cet son sus frutor! Pero cuando es 
largo el periodo admirativo se debe 
poner esta figura inversamente al 
principio de 61 para avisar al lector 
que empieza este afecto y tono, 
v. g. Grander son las mercedes que 
Dies hate el Its pecadores ; pero 
i cuanto mayores , cuanto mar er-
peclaler y cuanto mas freeuenter 
ion for ben fcior que reciben los jut-
los de so injinita bondad y pater-
nal amor! 

M i Cuando se usa del parintesis? 
D. En medio de oration , cuando qui-

tadas las voces contenidas en el la 
dejan tan perfecta como si el no exis-
tiese ; v. g. El hombre rabio (sea 6 
no sea noble) er digno de estimation 
y de p•emio. 

M. 1Cuando se pone la dieresis? 
D. Cuando no se quiere que, en las si-

labas gut, gui se liquide la u; £ 
tuyo efecto, y para que el lector se-
pa que ha de sonar clara y distinta-
mente , se Ie avisa con esta nota , co-
mo se ve en las voces siguientes 
Yagise, Guido, Agun•o, &e. 

M. iPara que sirve el guion? 
D. Para dividir las palabras cuando 

por no caber. al  fin de on renglon 
tenemos que escribir lo gase queda 
en el siguiente,, como mira-mien-to, 
coos tan-cia , vie-tad , &c. 

M. Y los puntos suspensivos 1 cuando 
se ponen? 

D. Cuando queremos, callar algunas 
palabras en el escrito , 6 bien por-
que no conviene espresarlas, 6 por- 

.TOGRAFIA. 
que suponemos al lector sabedor de 
ellas , 6 capaz de entenderlas , &c. 
V. g. Tu timer buena disposition 
Para escribir ;ore..... 

M. ; Se usan en el escritoalgunas otras 
. notas? 
D. Si senor: las clausulas de lengua 

estraiia 6 de obra agena se copian 
de letra diversa; se rayan por abajo, 
6 , para mayor facilidad , se anotan 
desde que empiezan hasta que acaban 
con dos comillas , puestas al princi-
pio de cada renglon de este modo (,,). 
Tambien se usa al mismo efecto de 
un asterisco 6 estrella en esta forma 
(*), puesta al priacipio y fin de las 
palabras que se insertan como nota-
bles. Igualmente se ponen con el mis-
mo obgeto los caiderones ; pero esta 
sefial (f)  no se usa ya por to regu-
lar mas que para la signatura que 

• sieve de gobierno a los impresores 
y libreros enquadernadores pars ar-
reglar los principios 6 introduccio-
nes de las obras. El asterisco (*), 
las tetras (a, b, c, d, &c.) y ml-
memos arnbips (r, z, 3, 4, g , &c:) 
sirven tamb:en en lo escrito pars de-
notar que lo que les antecede o sigue 
se coinprueba por las autoridades, di-
chos 6 doctrina de los autores, 6 
por las cirrusulas .que se titan al m£r-
gen 6 en la parte inferior de la pla-
ns deride se hallan puestas , 6, por 

• ultimo, al fin de is obra , y despues 
de concluida toda ells, como se ob-
serva ya en algunas. En fin , la 
mantilla (Is)  que se pone en el 
cuerpo 6 al margen de algunas obras, 
da a entender que las cl£usulas i que 
corresponde esta sepal son particu-
larmente stiles o necesarias. 
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LISTA ALFABETICA 

De muchas votes de dudosa ortografia , que en principio o media 
de diction se deben escribir con v en lugar de b , y de las que 

deben llevar la h par aspiration (a). 

A.  alcaravan. 
alcaravea. 

Abovedar. aleve, alevoso, sia,.&c. 
abrevar. alhajar. 
abreviar. alholi. 
absolver. alholva. 
acervo , monton. alhombra. 

acerbo, agrio 6 drpero. aihucema. 
acervar. aliviar. 
adherir. almogar£ves, 6 almogav£res. 
adivinar. almohada, almohadilla, &c. 
adgetivar. altivo, va, altivez. 
advenedizo. alveria , al erjon , &c. 
advenhniento. anhelar, anhelo, &c. 
adventicio , cia. aniversario. 
adverbio. aparvar. 
adverso. aprehender, sion, sivo, &c. 
advertir. 	 "' aprovechar. 
agavillar. archivar. 	- 

agravar. arveja, arvejon, arvejal. 
agraviar. ataharre. 
ah , 	 inte+geccion. 	 - atahona , atahonero. 
ahao, intergeecion. ataviar, atavio. 
aherrojar. atravesar. 
ahi. atreverse , vido , vimlhnto, &c. 
ahitar. avanzar. 
ahogar. avaro , avara , ricia , &c. 
ahondar. avasallar. 
ahora. ave, avechucho, &c. 
ahorcar. 	- avellanar. 
ahorcajarse, ahoreajadas, ahorcajadillas. arena, avenal, avenado , &c. 
ahorinar. aventajar. 
ahorrar. aventar. 
albahaca. aventicio , cia. 
alcahaz , alcahazar,  , &c. aventurar. 
alcahuetear. averia. 

(r) Auoque no se obligue 1 los principiantes A que tomen de memoria esta hue, por In 
difusa , conveodra bacersela leer mochas veces para que con la conduuacion de- los re• -' 
pasos lea quede el suficieute conociniieoto.de las votes, •g puedan escribirlas coma con—
cleric cuaodo se leg ofrezca En los mas de Los verbos solo poogo los infinitivos, respecto 
de que eo todos sus compuestos v derivados se debe observar la misma regla que 1 ellos-
les comprehends, mends to los tiempos que quedau esceptuados. 
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averiguar. civil , lidad , civilmente, &G 
averno. lave, clavero. 
averso, sa, aversion , &c. clavel, clavellina. 
aviar. clavetear. 
avieso , sa , aviesamente. clavicordio. 
avilantez. clavija. 
avion. clavar, clavo, clavazon , &c. 
avisar. cohechar, cohecho, &c. 
avispar. coheredero , ra. 
avitar,  , dar vuelta for cables a' la vita, coherente , coherencia. 

voz 	n£utica. cohete , 	cohetero. 
habitar, vivir 6 morar. cohibir,  , cohibicion. 

avocar. cohol. 
avow. cohombro. 
avrnarda. con•prehender, sion, &c. 
azahar. concavo , vidad. 

B. conclave. 
connicencia. 

Bahari. conservar. 
bahia. contravalar,  , valacion. 
barahunda. controvertir, 	sia, &c.. 
behetria. convalecer , cia , &c. 
benevolo , la , benevolencia. convento , conventual, &c. 
bienavenrurado, do , bienaventuranza. conservar , cion , &c. 
bovage , 6 bov htico. convertir , sion , &c. 
boveda , bovedilla. convex& , xi , xidad , &c. 
bravo , va , bravear , braveza, &c. convictorio. 
breva, breval. convocar, cion , &c. 
breve, brevedad , breviario , 	&c. convulsion, vulsivo , &c. 
buho. corcova, corcovado. 
buhonero, ra, buhoneria. corva, corvejon. 

corveta, 	movimiento del cabal!,. 
C. corbeta , c,nbarcacion. 

corvar, vo, va, vadura, &c. 
Cadahalso , o cadalso. covacha , covachuela. 
cadaver. cuervo , 	cuerva. 
cahiz. cueva , cuevecita. 
calatrava. cultivar, cultivo. 
calavera. curva, curvatura. 
salvo 	va , cal-var. &c. curvo , 	va , 	curvilineo. 
canavera, canaveral. 
caravans. 
carcavear , carcavo • va , vuezo , &c. 
cavar, cava, cavidad, &c. 
cavilar. 
cerviz. 
chirivia. 
chova. 
ciervo , serval, cervera , &c. 
circunvalar. 

D. 
Dadiva, dadivoso. 
declive , o declivio. 
dehesa, dehesar ,,&e. 
depravar, do , ciun, &c. 
derivar. 
deshauciar. 
deshecho , participio parive del verb. 

deshacer. 
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desecho , desperdicio. 

deshojar , guitar lax he jas. 
desojar , Iuebrantar, 6 romper el ojo. 

desovar, desove. 
despavorir, do. 
desviar, do, da. 
des van. 
desvariar. 
desvencijar. 
desviar , desvio, &c. 
devanar. 
devanear. 
devantal. 
devastar. 
devorar. 
devoto , ta, devotion, &c. 
diluvio. 
disolver. 
divan. 
divergente, cia. 
diverso, sa, sidad , &c. 
divertir,  , do , sion , &e. 
dividir, diviso, sion. 
divieso. 
divinizar, no, no, &c. 
divisa , divisero. 
divisar, divisado. 
divorciar, cio , &c. 
divulgar, do , da , &c. 
dozavp, va. 

E. 
Elevar,  , do , cion , &c. 
enervar. 
enhorabuena. 
enhoramala. 
entreverar , do , da. 
envaynar, do , da. 
envarar. 
envestir , conferir algun feudo , &c. 

embestir , acometer. 
enviar, do, da , &c. 
envidia, y sus derivados. 
envolver, to, &c. 
equivaler , cia. 
equivocar, cion, co, ca, &c. 
escaravado. 
esclavina, esclavon, na.  

esclavo, va, vitud , &c. 
esparavan. 
esparavel. 
esquivar , vo, Va.,&c. 
estevar , va, vado , &c. 
estival. 
estivar, do. 
estuve , viera , viese , tiempos del verb# 

estar. 
evacuar, cion , &c. 
evadir, sion, &c. 
evangelio , lizar, lico , &c. 
evaporar. 
eviction. 
evidenciar', evidente , &c. 
evitar , do , da , &c. 
exhalar , exhalation., &c.........) 
exhausto , ta.  
exhibir, do, da, &c .............I 
estravagante , cia. 
estravasarse , do. 
estravenarse , do. 
estraviar, do. 

F. 

Favonio. 
favorecer,  , do, da , favor, &c. 
fervorizar,  , vor , &c. 
9uvial. 

G. 
Gallipavo. 
gavanco. 
gaveta. 
gavia , gaviero. 
gavian. 
gavilan. 
gavillar, gavWa. 
gavina. 
gavion. 
gaviota. 
grooves, sa, ginovina, &c. 
gravdmen.. 
gravar , oprimir. 

grabar, erculpir. 
grave, dad , so , &c. 
gravido , da. 

([) Todas estas aches se pueden.omitir usando del aceoto cireundejo. 
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he, verbo , adverbis 6 intergeccion. 

H. e, conjuncion. 
Ha , intergeccion. 

5 , pr.eposicion. 
hebdomada, madario. 
hebilla, 	hebillage, &c. 

habar , ba. hebra , hebrudo , &c. 

haber , do. hebreo , ea , hebrayco , &c. 

hibil , habilitar, 	habilidad , &c. hechizar , hechicero , &o. 
habitar, cion. hecho , hechura. 
habito, tud, tuar, &c. heder, hedor, hediondo. 
hablar, dor, dora , &c. hegira. 
haca , hacanea. helar, helado. 
hater, dor , dora, &c. helecho. 

hacha , ro, hachazo , &e. helenismo. 
hacienda, hacondado. helioscopio. 
hacinar , hacina, &c. heliotropio. 
hadas , 6 hadadas. hematoso, sa. 
hado „'hadar , &e. hembra, hembruno. 
haiz. hemicrinia. 

hala , intergeccion. 
ala , paste del cue po de lar aoer. 

hemistiquio. 
hetnorroidas. 

halaear, 	halago, &c. henchir, 	henchido. 
halar , halacuerdas. hender, hendedura, &e. 
halcon , halconero , &c. keno, henil. 
halda , haldear , ado , &c. henir. 
haliro. hep;itica , hepatico. 
hallar, hallazgo , &e. heptagon. 
halon , especic de mete6ro. heraldo, heraldico. 

alon, la Punta del ala. herbage , herbajar,  , herbagero. 
haloza. herboso, sa. 
hamadriades. herbolario. 
hambre , hambrear, &e. herc6leo, 	lea. 
hamburgo , amburgues. heredad , heredar , to , ra , &e. 
hanega, hanegada. hcrege, gia, 	heresiarca. 

hao , intergeccion. heretico , ca , heretical , &c. 
haragan, haraganear, &c. herir, 	herida. 
harapo. herinafrodita. 
harina, harinero. hermano, na, hermandad, &c. 
hartar,  , 	 to , to , &c. hermoso, sa , hermosear , &c. 

hasta , preposition. hernia , hernista. 
asta , de bury, 6 lanza. heroe , ina, heroico , &e. 

hastiar , hastio. herpes. 
hatajo , l ato pequerro. herrada. 

atajo , Benda que abrevia el camino. herrador , 	 herradura. 
hato , hatero , hatillo. herrage. 
hau , hau , 	 inte gerrion. 
haya , especie de arbol. 

herramienta. 
herrar , 	 guarnecer de hierro alguma 

aya, is 1 uger que educa. rosy , 	6 poner herradurar i lae 
haz , haces. bestiar. 
haza. errar , cometer error. 
hazalia , 	 hazanero , &c. herren , herreual. 
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lherrero, herrerfa. hipostasis, 	hipostltico, &c. 
herrcruclo. hipotenusa. 
herrete. hipotecar, teca, &c. 
herrumbre. hipotesis , hipotAtico. 
hervir,  , vor,  , videro, &C. hipotiposis. 
Mspero , hesperio. hisopear,  , po, pada , 8cc. 
heterodox(, xi.. hispanizar, no, na, nismo, &e. 
hcterogineo , nea. histerico , ca. 
hexkcordo. historiar , ria , torieo, &c. 
hexametro. histrion, histrionic(. 
hez , heces. hito , hita. 
hibierno. hocicar, co, eudo, &c. 
hidalgo, a, hidalgufa, &c. hocino. 
hidra. hogar. 
hidriulico, ca. hogaza. 
hidrografia, gr£fico. hoguera. 
hidromincia, mantico. hoja, juela, jarasca, &c. 
hidrometria, drometro. hogear,  , pa.rar las hojar. 
hidropesia , hidropico. ogear, mirar 6 erpantar la Gaza. 
hidrot bia , bidrotobo. hola , intergeccian. 	. 
hidrostitiea , Co. ola , portion de aqua movida par el 
hiel. - 	viento. 
hiena. bolgar,  , gura , gazan. 
hienda. hollar,  , do , da. 
hierro , metal, hollejo. 

yerro , error. 	• 
higa. 	 _ 

hollin. 
holocausto. 

higado, higadWo, &c. hombrear, bre, bria, &c. 
higo , 	 higuera. hombrear , bro , brillo-, &c. 
hijo , bija , hijastro. homicida , cidio. 
hijo dalgo , hijodalgo , dalgo. homilfa , liario. 
hilo, hilacha. homoge'neo, ea. 
hilada. honda, can quo re lira la piedra. 
hilandera. 	- onda, ola. 
hi era. - 	 hondo , dura, don, &c. 
hilar, hilo, biladillo, &e. honestar, to, ta, tidad, &c. 
hilvan, 	hilvanar. Kongo. 
Himeneo. honor, rlfico, rario , &c. 
himno. honrar,  , do , da, honra, 8cc. 
hincar, cado , capie , &c. hors, borario. 
hinchar, chado, chada, &c. horadar,  , do, da , &c: 
hinojo. horca, quilla , queta, &c. 
hipar, hip(, hiposo. horcajo , horcajadura. 
hiperbaton. horma , milla , mero, &c. 
hiperbole , 	 bolico. hormiguear,  , miga, miguero,.&c. 
hipocondna, drfaco, &e. horno, hornaza, nero, &c. 
hipocras, hipocristico. horoscopo. 
hipocrita, 	cresfa.- horrendo, da. 	. 

hipogrifo. horreo.  
bipopotamo. horro, 	horra..t...' 	 .. 

GGG 
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horror, ible , rosb', &c. uso, cottumbre d inoatzo.' 
hortaliza, 	telano. 
hospedar,  , dage , detia , &c, j, 
hospital , lario , ,hdad , &c. 
hosteria. Individuo,.duar, dual, &c. 
hostia , 	hostiario, inherente , cia. 
hostigar,.gado, &c.. inhibir, 	bicion, &c. 
hostilizar, til, tilidad , &c. innovar,  , vacion , &s: 
hoy. intervalo. 
hoya, da , uelo, hoyo, &c. invadir, vasion, &c. 
hoz, hoces. invectiva. 
hozar,  , zadura ,&e. inventar,  , cion , tor, &c. 
hucha. inventario,. tariar,  , &c. 
huebrar, huebra, &c. invertir, verso, version, &c. 
hueco , hueca: Sur de, ivados y coma investigar,  , tigacion , &c. 

yuerto:.re escribeti sin h siempre inveterar,  , rado , rada , &c. 
quc mudan el hue en o, corn oque- invicto ; ta. 
dad, &c. inviolable, blemeate, &c. 

huelga , • huelgo. invitatorio. 
huella , huello. invocar, cacion, catorio. 
huero , ra. 
l,uerfano, na: Scat derivados se etcri- J 

ben sin h cuando mudan el hue en 
o, come orfandad,•&c. Jaharrar, jaharro, &c. 

huerto, huerta. joven, juveml , ventud, &c. 
hueso , huesa. 	Sus deriaado, y  com- jovial, vialidad. 

pue.rtos se escriben sin h cuando judihuelo , Ia. 
modem cl hue en o, como osamenta, jueves: 
desosar,  , U. 

huesped , da. K.  
hueste. Kirieleison. 
huevo. Sur derivados y compuestos se kiries. 

arn•iben sin h cuando mudan el hue 
en o, co,no ovario, aovar , ovalo, L.  
desovar,  , &c. Lavanco. 

huir,  , do; da. lavar,  , vadero , vandero , so, &c. 
pule. leva, levar,  , vadura , vadizo , &c. 
human , nar, nidad , &c. levantar, tamiento, &c. 
humedo rhumedecer, &c. levante, levantisco. 
humilde, millar, mildad, &c. leve , levedad, &c. 
humo , meat, micro, 8cc. levita , 	 levitico. 
humor, morada , morado , &c. liviano , na , viandad , &e. 
hundir,  , hundimiento ,&c. livianos. 
huracan. Have, llavero. 
hurano , his. llevar,  , vadero, &c. 
hurgar, gonear, gon, gonazo, &c, lover, dizo, viznar, &e. 
huron , near, sera, &c. - 	 - 

hurtar, hurto, &c, 	
!
•-  

husmo, husmear, &c. 
huso, con que re bila. Mahoma, tismo, tano, na, &c. 

UNIVERSIDAD DE HUELVA 2010



DE LA ORTOGRAFIAi, 	 419 
malevolo, la, cia. 
malhechor,  , ra. P. 
malherido, da. Parva. 
malva , var, vavisco. parvo, va , •vidad. 
imalvado, da, damente. pavana. 
Inalvasia. paves , sa , pavesada. 
maravedi. .. pavimento. 
maravilla, villar, &c. paviota. 	 r 
mohina, no. pavo, va, &c. 
moho, mohecer, hoso, &c. pavor, voroso, &c. 
motivo, tivar, &c. perseverar, ncia, &c. 	 ' 
mover, vedor,  , vinaiepto., perverso , sa, sidad , &c. 

pervertir, version ,&c. 
N.  p ihuela. 

pisaverde. 
Nava, navajo. pluvia, pluvial, vioso. 
navaja, da, gero, &c. polvo, vorear, vaecda•.,rrista,&c. 
navarro, navarra. preservar. 
nave , veta, vio , Val, &c. prevalecer. 
navegar,  , cion , ante, &o. 	. prevaricar.. 
nervio, voso,. vudo , &c. prevenir, vencion, &c. 
nieve,; mevar,  , &c. prever,  , vision , visto. 
nivel , 	nivelar,  , &c. previo , previa.. 
novar., vator, vato, &e. primavera. 
novel, vela , lero , leria , &c. privar,  , vaeion •, &e. 
noveno , vena , nario r&c. prohibir,  , hibicion , &c. 
novicio, cia, ciado:. prohijar, hijador, &c. 
noviembre. protervo , va , tervia , &c. 
novildo; liada, lloro„&e. 	5.1 provecto, 	ta. - 
novilunin. proveer, veedo , visor , &c. 
novio , via. proverbio , bial, &c. 	' 
nueve, novecientos, novena, &e. provido, da, dencia, &c. 
nuevo , va, vedad , ,&c. provincia , cial , &c. 

provocar,  , dor, doca , tivo , &q. 
0, proximo, adgetivo. 	 '•-^ 

pujavante- 	 OJ 	, ,, 	!;rs 
Observar, dor, ncia, &c. Q.•  
obvencion. 
obvio, via, viar. Quixote, tada, teria, &c,  

octavo,vs,vario, &c. 
ochavo, vado.  

R. 	 ci 	I . 
Oliva., vo, var. Rehen. 	 ” tO 1  
olvidar,  , vido, dadizo , &c. rchusar, rehusado 	 t 
ova. rejuvenecer.  
ovation: relevar, vacion , vante, &c.  
oval, ovalo, 	ovario. 	 -' relieve. 	 .T 
oveja , ovegero, - juno , &c. renovara  cion , &c.  
oviparo , ra. reserve-,- vj- j -&c.  
ovillo, 	llejo , liar. resolver. 
oxte ss osta-,. inAcgecdor... revelar, descubr* 6. rnwng'erdaa 

GGG 2 
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r`ebejarse , tublevarse. trova , var , vador. 

reventar , venton, 8i :c. truhan , haneria , &c. 
reverberar , beracion , bero , &c. 	tuve , viera , viese, tiempot del verbe 
reverdecer. tener. Tambien.deben rscribir,e con v 
reverendo , da. for de ins compur.stor , como de coax 
reverente , ciar , 8cc., toner contuve , de obtener obtuvierai 
reverso, version. de retener retuviera, &c. 	- 

reves , revesar. 
revocar, cation, cable, &c. 
rival. 
ropavegero, geria.. 

.. 	S. 
Saliva, var , &c. 
salva , salvilla. 
salvado , salvadera. 
salvage , vagina,. &c. 
salvaguardia. 
salvia. 
salvo, va, var, vacion, &c.. 
selva , vitico, .voso,, &c. 
servilleta. 
severo, ra, veridad, &c. 
sevillano, na. 
siervo, va, vil, vidor, &c. 
Silva, silvestre..- 
solvente. 
sornaviron. 
sotavento , taventar. 
suave , vizar,  , vidad , &e. 
subhastar,  , hastacion. 
aublevar, vacion. 

T. Tahal i.  
tahona, nero , ra. 
tahulla.  
tahur, hureria. 
taravilla. 	. 
tergiversar, versacion, &e. 
todavia. 
torvisco. 
torvo, va. 	,. 
trahilla, hillar,  , &c. 
trasvenarse, nado. 
traves, vesar, vesero, &c. 
travesia. 
traviesa, so, vesear ,, vesprn, c, 	, 
triunviro , virato. 
trivial , vialmente i . &c 	.,A, 	I> • c 

U. 
Universo, versal, versidad , &c. 
univoco, ca, carse, cacion. 
uva, vate; vero, Vera, &c. .. 

V. 
Vaca, cada, cuno, quero, 8cc. 
vacilar, vacilante, &c. 
vacio , ciar,  , ciedad , &c. 
vaco , ca, car, cacion, &c. 
vacuo , cua. 
vado , dear, deable , &c. 	 7 

vago , gar, ga , mundo r  &c. 
vale, ler, dor, dero , miento , &e. 
valeroso , sa. 
valido , el favorecido 6 privado. 

balido • voz del ganado ovejuno. 
valiente , tia , lenton, &c. 
valla, llado, lie, &c. 
valon, nombre de nation. 

baton, fardo',, 6 osprcie de juego. 
valor, lorar,  , luar, acion , 8cc. 
vandalo , la. 
vanguardia. 
vano, na, nidad, nagloria, &c. 
vapor, porizar, &c. 
vaqueta, cuero doe - byey of vaca. 

baqueta, vara delgada. 
vara , cal, rapalo„ rear, rills; con to-' 

do, .rur derivados y compuettos. 
varar, varado. 
vardasca o verdasca, cazo. 
vario , riar,  , ria., cion , dad , &c. 
varon, el hombre 6 persona masculine, 

baron, titulo, de dignidad. 
varonia , de.rcendencia. 

baronia, dignidad. 
vasallo, Ilage. 
vascongado; da , cuence. 
vaso, sera, sito , &c. 
vistago. 
rasto, ertendido, dilatadr.. 
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basto, totce, ordinario. vcalisca, tiscar, tisquero. 

vaticinar , cinio, &c. ventolera. 
vaya , mofa 6 /.urla. ventosa. 

baya, fruta de eIrbeler. ventoso, sa, tosear, &e. 
vayna, zas, nica, &c. ventregada. 
vayven. ventriculo , trudo , da , entre , &c. 
vecino , na , dad , &c. 	 , ventura , roso , rero, &c. 
veda , dar,  , dado , &c. venturina. 
vedija, jar, jado, &c. venus. 
veduno 6 viduuo. ver , y rus compuertos y derivador. 
veedor,  , veeduria. vera. 
vega. verano, niego, near, &c. 
vegetar ,: trable , tatLvo , &c. veras. 
vehemence., cia., &c. 	. veraz , veracidad. 
veh[culo. verbena. 
veinte , teno, ticuatro , &c. verbigracia. 
vegez, viejo, ja, torio, &c. verbo, verbal, &c. 
vela, velar, velamen , y todor su1 cow verdad , dero, ra, &c. 

pnertor y derivadu.o. 	. verde , dear, dor,  , y mu: derivados y 
veleidad. compuertos. 
vello , pelo delgado. verdugo , gon , gazo. 

bello • hermore. vereda , redero , &c. 
vellocino , Ilon , &c. 	 , verga, vergajo, &c. 
velon , lonera , nero , &e. vergel. 
veloz , velocidad , &c. vergiienza , gonzoso , sa , &c. 
vena, nero, nenoso, Ste. veridico, ca. 
venablo. 	. _ verificar, cation, &c. 
venado. verisimil 6 v.erosimil, &c. 
venal, nalidad. verja. 
vencelo. veronica. 
venter, cedor, cido, &a veros. 
venda , vendar,  , &c. verraco, verraquear. 
vendeval. 	 ., verriondo,; _da,, 	verriondez. 
vender, ded'or,, &a 	 , verruga. 
vendicion, vender. 	. versales , letraa. 

bendicion, bendecir. versar, do., da. 
vendimiar,  , ditnia. version. 
venefico, venenoro. verso, sfculo, sificar, &e. 

benefieo, bienheckor. vertebra. 
veneno, nenoso, &c. 	 .. verter, vertedero, &c. 
venerar, cion, cable. &e. vertice., vertical. 
venereo, 	rea. vertigo, ginoso. 
vengar,  , gador,  , ganza , 8tc. vespero , pextino. 
vema, mal, lidad , almente, &c. vestibulo. 
venir, nida, deco, &c. vestigio, 	vestiglo. 
yenta, tero. vestir,  , tido , tidura , &c. 
ventaja, tajoso, &c... veta, vena. 
ventana , nage , nero , &e, beta, cuerda de naoio , y letr,* 
ventear , teado. griega. 
9entilar , tilacioga. veteran, na- 
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vejar, vcjacion, &e visir. 
vegrga, gigazo, &c visitar, ta , tacion, &c. 
via , dor , viandante , &c, vislumbre, lumbrar. 
viajar,  , gero, viage , &c. viso , sera, ble, sion, &c. 
vianda. vispera. 
vibora , viborezno , &c. vista , tillas , toso, &c. 
vibrar,  , vibracion, &c. vital , talidad, tilico. 
vicario, ria , riato , &c vitela. 
vicealmirante , 	V icecanciller , y todos vitreo, 	trea. 

for cornpnestos que empiezan con la vitrifiear , trificaeion.• 
voz vice vitriolo. 

vicio, ciar , -cioso, 	cisitud, &c vitualli. 
victima. vituperar,  , perable , perio y  &c. 
victor , torioso, rear, &c. viudo , da , dez , dedad: , &c.. 
vicuna. vivandero. 
vida vivar, vero., vacidad. 
vidrio , vidriar,  , vidriero, &c vivo, va , veza , viz, &c. 
viento, y rus derivados y eompuerto,r. viztayno , an. 
viernes. vizconde, sa, dado. 
viga , vigueta. vocablo, cabulario , &c. 	-  
vigesimo , gesima vocation. 
vigia, vigiar. vocal , calmente. 
vigilar,  , lante , ha, &c vocativo. 
vigor, gorar,  , goroso, &c. vocear,  , ceadar,, xis, ceria , &c. 
vihuela. vociferar,  , feracion , ferador. 
vii , vileza, vilmente , &e vocinglero, ra.; via, &c. 	.. o:;. 
vilipendiar , pendio. 	 - volar,  , vuelo , volatil , &c. 
villa, llano , llancico , Src. volada, el buelo. 
villar , poblacion corta bolada, golpe de bola.:: 

billar,  , especie de juego. volatin. 
vinagre , grero , grera , &c. volcan. 
vinculo , vincular, &c: volcar, vuelco. 
vindicar 	acion, dicta,, &c, voltario, ria, riedad. 
vino, vinatero , noso , &c voltear, teador,  , volteta-,-&c: 
villa, vinedo , &c. voluble, lubilided. 	 r r 
viola , lin , Ion , linista, &c. vol(men , lumintlsoi 	.' • 	 i 
violar, lacion, lador. voluntad , luntario, &c. 
violento , lencar , l'encia, &c. volver, vuelto, ta, &c. 
violeta , violiceo , &e volvo 6 volbulo: 
viperino , na. 	 - + vomitar,  , to, tona., 	torio. 
virar,  , dor , virilla, virote a  &e.- voraz, voracichd , &c. 
virey,  , na, nato , &c. vos, vosetros. 
virgen, ginal, gineo, &c. 	- votar, dar dictamen, ri ofrecer algo d 
virgula , virgulilla. Dior: 
viril, rilidad, ripotente,&v._ . botar, echar, dsrrojar. 
virtud, tual , tuoso, &c. votivo , va. 
viruela, rolento, &c. voz , y rur com_pues--tor y deriaador. 
viruta. vuelta. 
visage. vulgo , gar, garidad, &b. 
visco , coso, eosidad. vulnerar , rable, rario-> &c... 
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zahondar. 

X, Y, Z. zahori. 

Zadiva. 
zahurda. 
zenahoria 6 cenahoria. zaherir, ridos, &c. 

LISTA 

De varios apellidos , pueblos y rios de Espana, que por sir de 
dudosa ia se determina como se deben escribir. ortograf  

Acevedo. Haro. Sevilla. Vera. 

Alava. Heredia. Silva. Veragua. 

Alvarado. Herrera , to. Talavera. Vergara. 
Viana. 

Alvarez. Hinestrosa. Torio. 
Tovar. Vicwia. Avellaneda. 

Avendano. 
Hinojosa. 
Hoyos. Valdes. Vigo. 

Avila. Huerta. Valencia. Villafranca. 

Aviles. Hurtado. Vigil. Villagarcia. 

Benavente. Jover. Valenzuela. Villalpundo. 

Benavides. Luxan. Valera. Villaumbrosa. 

Calatrava. Maraver. Valero. Villegas. 

CarvajaL Mexico. Valverde. Villena. 

Chives. Monsalve. Valladolid. Vivanco. 

Covadonga. Moxica6 Muxica. Valladires. Vique: 

Covarrubias. Narvaez. Valle. 
Vallejo. 

Vivero. 
Vizcaya. Cueva. 

Dlvalos. 
Nava. 
Navarra. Varela. Xalon. 

Davila. Ovando. 
Oviedo. 

Vargas. 
Vazquez. 

Xarama. 
Xaraquemada. 

Escovar. 
EsquiveL Quevedo. Vela. Xitiva. 

Faxardo. Roxas. Velasco. Xavier. 

Feyjoo. Riva. Velazquez. Xerez. 

Guadalquivir. Saavedra. Velez. Ximenez. 

Guevara. Sandoval. Venegas. Xucar. 

Haedo. Segovia. Venezuela. Zavala. 

FIN DE LA ORTOGRAFIA. 
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URBANIDAD T CORTESIA 

DEL CRISTIANO. 

Proemio. 

La definition que hacen los antiguos de la Urbanrdad , di-
ciendo que es una ciencia que ensena d colocar en .su dtbido In-
gar to .quc hemos de hater 6 decir,  , no se reduce a otra cosa que 
a la verdadera modestia y honestidad que deben acompanar a 
todas nuestras acciones y palabras; pero no pudiendo poseerse es-
ins cualidades sin la inestimable prenda de la , humildad, que de-
be ser el fundamento de todas nuestras operaciones y sentimientos, 
se infiere con claridad , que aquel sera mas politico que sea mas 
humilde, y al contrario. Por tanto, para que los jovenes posean 
esta virtud tan util cuanto estimable en el escrupuloso y'delicado 
trato de la vida civil, es menester que los padres y maestros se 
la inculquen is sus hijos y discipulos desde la mas tierna edad. 
Ella es, Is diferencia de in vanidad y soberbia, que vienen del 
amor propio, la joya apreciable, cuyo valor 6 interes arrastra vas 
si el corazon del hombre que la observa. No solamente consiste 
en pensar de si mismo con pocas ventajas, sino en preferir siem-
pre en las cocas licitas la complacencia y comodidad agena is la 
suya propia, hasta el estremo de horrorizarse de cuanto .pueda 
desazonar 6 perjudicar al progimo, que es en lo que consiste la 
verdadera modestia y humildad cristiana , tan semejantes y ana 
logas is la caridad , que insensiblemente nos encaminan a amar Is 
nuestros semejantes, y is no hater con ellos lo que no quisieramos 
se hiciese con nosotros mismos. 

A cuatro clausulas podemos reducir la practica de la ciencia 
urbana : primera , Is portarse cada uno segun su edad y estado: 
segunda, Is mirar siempre is la calidad de la persona con quien se 
train: tercera , is observar el tiempo en que sucede : cuarta , y a 
considerar ei lugar en que se hate. No hay otros inedios por don-
de pueda conocerse el hombre Is si mismo y Is los demas, y ob- 
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servar los lugares y el tiempo , tan necesarios para que sus accio-
nes no parezcan descorteses y estravagantes, aun cuando por otro 
lado sean egecutadas con la mas sana intention. Mas para esto se 
necesita de parte del sugeto cierto tino y sinderesis natural, que 
pueda sin ofuscacion distinguir la diferente cualidad de las cosas; 
pues sucede muchas veces que por falta de este discernimiento se 
coma lo falso por lo verdadero, y se hacen misterios de cosas fri-
volas , al paso que por otra parte se atropellan inconsideradamen- 
to las de mayor importancia. De aqui dimana la dificultad de dis-
tinguir la cortesia de la familiaridad, cuyo conocimiento es tan 
importante en ciertas ocasiones, que si en unas es enteramente ur-
bana y decente, en otras es sumamente descortes y ofensiva. 

Todo cuanto se trata en el mundo es, 6 entre personas que 
tienen mucho conocimiento entre si, 6 entre las que tienen poco, 
6 entre las que no tienen ninguno. Unas y otras tienen sus conver-
saciones reciprocas, 6 bien de igual a igual , 6 de inferior a supe-
rior , o de superior a inferior. Si de igual a igual hay mucho co-
nocimiento, entonces la familiaridad es detente: si hay poco, es una 
descortesia; y si ninguno, una ligereza de entendimiento. Si entre 
inferior y superior es mucho 6 poco el conocimiento que hay, es 
desvergiienza la llaneza 6 familiaridad (a no consistir en un man-
dato espreso) ; pero pasa a ser insolencia y brutalidad, si absolu-
tamente no se conocen ni tratan. Por ultimo, es siempre decente 
de superior a inferior la f,smiliaridad , porque con ella se obliga mac 
al que la recibe. 

Segun estas circunstancias, 6 son tod3s nuestras acciones res-
pecto de otros absolutas 6 independientes, 6 dependientes y no ab-
solutas , conforme a las diferentes clases de personas superiores, 
iguales 6 inferiores. A las primeras casi todo las es permitido , por-
que mandan; a las segundas muchas cosas, porque no hay dere-
cho para censurarlas , y a las terceras ninguna, porque solo las es 
decente lo que se encierra dentro de los limites de is modestia. 
De aqui es, que la farniliaridad solo corresponde a las dos prime-
ras clases de personas , y no a la ultima sin Orden espresa de aque-
Ilas de quienes depende , en cuyo caso debe set, no obstante , con 
las precauciones correspondientes. 

Como estos principios generales son muy aproposito para cual-
quiera que sepa aplicarlos a todas sus acciones, conviene reducirlos 
a reglas que espliquen por menor el modo de comportarnos con 

HHH 
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426 	 URBANIDAD Y CORTESIA 
los demas hombres. Leidas y relcidas en las escuelas por los jove-
nes que a ellas acuden , adquiriran el debido conocimiento de la 
ciencia tortes y urbana , y tendrin con EI un norte seguro por don-
de dirigirse en todas sus operaciones al bien obrar, y proporcio-
narse insensiblemente in Have m testra con que , como dige en 
la introduction, se abren las puertas del templo de la fortuna. 

Las obras de que principalmente me he valido para com-
poner las cortas leccrones que ofrezco at publico, son la Urbani-
dad y eortesia universal, traducida del Frances por Don Ignacio-
Benito Avalle , y los Elementos de Gramdtica Castellana , Orto-
gralia , Calograjia y Urbanidad, dispuestos para use de los dis-
cipulos de ]as Escuelas Pins por el Padre Santiago Delgado, Sa-
cerdote de las mismas. Uno y otro autor escribieron con tanto acier-
to y tan arreglados al fin que respectivamente se propusieron (muN 
conforme at mio), que he renido por conveniente tomarlos por mo-
delo, y no callar en este lugar to mucho a que les soy deudor. 

LECCION PRIMERA. 

Del culto divino. 

S iempre debe tener presente el nino cristiano los infinitos be-
neficios que debe a Dios; el amor sincero y cordial que debe tener 
at progimo; las miserias de esta vida , y su corta duration, pars 
que con la memoria de semejantes principios conozca la poca esti• 
macion que merecen las cosas terrenas, fragiles, transitorias y de-
leznables, y aspire solo a conseguir stt ultimo fin, que es el de en-
trar en la gloria para gozar de una dicha inmortal y eterna. 

Es muy conforme a las obligaciones de verdadero cristiano, 
que eu levantindose por la manana ponga la consideration en 
Dios, y posrrandose de rodillas delante de alguna santa imagen 
del Salvador, Ie de gracias por los beneficios recibidos, y con espe-
cialidad por haberle sacado de las tinieblas de la noche , ofrecien-
dose muy de veras a su servtcio ; procurando adelantar de cada 
dia mas en la virtud, y pidiendole le aparte de todo pecado en 
aquel dia. Estos actos de devotion los tiara con fervorosa piedad, 
sirviendose pars ello de algun libro que los contenga' I., 

s Para este $n no hallo otro Ins, aproposito que el libro que compuse 

UNIVERSIDAD DE HUELVA 2010



DEL CRISTIANO. 	 427 
Oiri Misa todos los dias si pudiese , y confesara con frecuen-

cia ; pues teniendo su conciencia bien arreglada , le serviri de con. 
suelo su propia virtud en las mayores adversidades. En In miss y 
en la oracion, con especialidad en la publica, no se sentara ni re- 
costars en los altares , ni en otra parte ; guardara un profundo si-
lencio, y estara con las dos rodillas en tierra , sin levantarse.mas 
que para el evangelio. En las misas cantadas podri estar de pie, 
sentado 6 de rodillas, conforme a Is costumbre de is iglesia. 

Al entrar en esta, abrira la puerta 6 levantara el tapiz si fuese 
con alguna persona calificada , e inmediatamente que tome agua 
bendita y se la alargue , hara una reverencia al altar mayor , y con 
gran silencio y compostura se ira a hater oracion al santisimo Sa-
cramento: despues visitara los altares, y orara a invocara a Maria 
santisima y a los Santos de su devotion; pero de modo que ni 
con la voz , suspiros , ni acciones perturbe a los demas, ni les cau-
se escindalo. A nadie hablara en el remplo, ni se paseara , ni mi-
rari con demasiada curiosidad acia una u otra parte , porque la de-
cencia cristiana no sufre que ninguno d6 on paso mas que el que 
debe delante del Senor sacramentado. Cuando oiga algun sermon 
podia estar sentado ; mas con mucho silencio , modestia y aten-
cion, porque debe tener presente que esta oyendo al Espiritu Santo 
por boca de su ministro. 

Al b3ndecir. la  mesa y dar gracias , estar a con el cuerpo dere-
cho , con ]as manos decentemente compuestas y quietas , y con los 
ojos modestos. Al oir el dulcisimo nombre de Jesus, al Gloria 
Patri , y al Sit nornen Domini benedictum inclinara la cabeza coil 
reverencia y humildad. . 

Al toque de las Ave Marlas, rezara de rodillas o en pie, coil. 
forme al tiempo , lugar y estilo del pais , aunque los circunstantes 
no recen, y despises de haberlo hecho , no se cubrira ni levantara 
estando presente alguna persona grave o. de autoridad , hasta que 
e11a lo haga: iaampoco dara el primero-l.os buenos dias 6 noches a 
los circunstantes midntras no scan inferiores , rues es gran descorte. 
sla el egecutarlo primero delante del que debe ser preferido. 

Si yendo a caballo o en coche se encontrase en in calle al san-
tisimo Sacramento se apeara y le adorara de rodillas , ofreciendo 
el coche al sacerdote para que vaya en el , y acompanando a 
con ci titulo de Gobierno del hombre, (ac. eitado a la peig. r s8 , pues eontiene 
todas las pricticas y devotions diarias •de un verdadero cristiano. 

Ill1II 2 
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Su Magestad hasta que vuelva a la iglesia. En este caso, bastara que 
Ileve a la mano derecha a la persona calificada, sin observar la 
eeremonia de darla la acera, ni dejarla el mejor piso, porque a 
vista del Senor sacramentado seria muy estrana semejante politica. 

Guardara sumo respeto a los obispos y sacerdotes por la gran-
de dignidad que gozan sabre los demas hombres de tener en sus 
manos y consagrar al mismo Jesucristo nuestro Redentor y Maes-
tro: no censurara sus acciones, ni establecimientos; antes bien ro-
gara por su conservacion en la pureza de la Religion cristiana, 
cuyo aurnento y propagation pedira al Senor. No oira con gusto 
cosa que ceda en su desprecio, ni mdnos tendra la osadia de aco-
modar las palabras de la sagrada Escritura a cosas ridiculas r 
profanas , ni decir awi en chanza cosa que ceda en desprecio de 
Dios 6 de sus Santos. En fin, por el respeto que debemos tener 
a nuestros superiores, conocera el nino cristiano el que pertenece 
a Dios, cuya infinita bondad alabara en todo tiempo , consideran-
do que la debe mas que a todo el mundo junto, y que todas las 
grandezas y felicidades de la sierra no son en su comparacion mas 
que polvo , sombra y nada. 

LECCION II. 

Del respeto que se debe toner d los padres, maestros 
y may ores. 

El cuarto mandamiento del Decalogo nos recomienda el res-
peto y reverqncia a nuestros padres, quienes despues de Dios, del 
que recibimos todo cuanto tenemos y somos , on los que contribu-
ydron principalmente a nuestro ser , vida y conservacion. Par tars-
to, no se debera hallar en el nino cristiano palabra 6 action que 
manifieste desobediencia, desprecio, burla 6 poca atencion a sus 
padres, pues son, digamoslo asi, los que representan al mismo 
Dios , y cualquiera leve desobediencia 6 desacato acia ellos seria 
tin conocido agravio al Seflor,  , digno de la mas acerba reprehen-
sion y riguroso castigo. La obediencia del nino , pues, debe ser 
alegre, pronta y sufrida, sin dar escusas, ni razones •para dejar de 
hater to que le mandan, no siendo contra la ley de Dios. Jamas 
tomara nada en su casa sin el correspondiente permiso de sus pa- 
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dres, ni hablara ni jugara sin que se to manden , titers de las horas 
en que le este prevenido. 

El mismo respeto y subordination tendra a los maestros , reve-
renciandolos como a padres que le dan el sustento del alma con 
su buena education y doctrina. Seria una action groserisima y des. 
tortes no quitarles el sombrero en la calle, ni cederles el mejor 
asiento y lugar en cualquiera parte que con ellos se hallase. El nino 
bien criado siempre debe manifestar su agradecirniento a quien se 
molesto en ensenarle ; y mientras permanezca en la escuela cum-
plira con esactitud todo cuanto el maestro le ordene , midiendo 
sus palabras y acciones , tanto con el cuanto con los condiscipulos, 
y no permitiendo que a su presencia se le hags ningun menospre-
cio, ni se falte i las ordenes y leyes que Para el buen gobierno y 
quietud de todos tenga establecidas. 

Ademas de los padres y maestros hay tambien otros superio-
res en la sociedad , que deben set siempre mirados con la mayor 
atencion y respeto. Tales son los reyes , y sus jueces y ministros, 
cuyas personas , autoridad y resoluciones debemos venerar de co-
razon y obedecer sin escusa. Ademas de estos personages de tan 
alta esfera, tendra el nitro por mayores a cuantos por su edad, dig- 
nidad 6 gobierno tengan sobre e1 alguna ventaja 6 predilection; 
pues debe estar entendido que siendo el estado de Ia ninez todo 
de subordination, obediencia y respeto , no puede tenet mas 
inferiores que aquellos que en nacimiento, riqueza y demas cua-
lidades mundanas no han sido tan favorecidos de Dios , 6 no han 
macido tan pronto como el a esta transitoria vida. 

LECCION III. 

Del trato de los i, feriores con los superiores, 

Para tratar con estos, y ann con los iguales, como se debe, 
es necesario no hater ni decir cosa que cause disgusto, pena o en-
fado. Al encontrarse el nitro con cualquiera persona de respeto, 
se descubrira y Ia saludara con las espresiones mas cultas , no cu-
briendose hasta que se to mande algunas veces, y haciendolo en 
este caso por solo manifestar docilidad y gusto en servirla. Cuan-
do liable a la sal persona aunca la mirara de hito en hito , ni so 
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arrimara tanto que la salpique con su saliva, ni la de en el olfaro 
con el aliento. Las manos y pies los tendra quietos y en postura 
decente, porque menearlos o jugar con alguna cosa , es una -ran 
descorresia , que manifiesta poca atencion y aprecio de la persona y 
su conversacion. 

Jamas hablara entre mayores sin ser preguntado , ni se entree 
meters a decir to que sabe sin ser requerido : en caso de serlo, 
manifestara su parecer con sencillez y verdad , y no se opondra 4 
las replicas de los mayores, pues aun entre iguales es muchas ve-
ces descortesia. Cuidarn de no hacer gestos con la boca , manos, 
ni cuerpo; y si se be ofrece toser, escnpir 6 sonarse las narices , to 
hara volviendo Ia cabeza aria un lado para que no parezca mal, 
ni salpique at que le habla. Tambien es de rnala crianza el re-
goldar con estrepiro. 

Nunca apuntara con el dedo i aquel de quien se este hablan-
do , ni nicntari ni manifestari cosa alguna asquerosa contra cl ol-
fato 6 cualquiera do los demas sentidos. Janus rocari :i la persona 
i quien habla , ni i cosa de sus vestidos. No restregari una mano 
con otra , ni las narices con ellas, y cuando se suene o escupa on 
el panuelo, nunca mirari su suciedad. Tampoco se limpiara Ins 
narices sacando con Ins dedoc los mocos , ni rascara las orejas pars 
estraer su cerilla. Nunca mofara con palabras ni gestos i los ausen-
tes , ni menos i las personas con quienes hable. 

Si cuando esri conversando llegase a la sazon alqun sugeto de 
mayor respeto. Ie saludarn y corresponderi hasta que sc vav:r; 
pero si viniese i hablar con el que estuviere on su compania, se 
rctirari un poco , o se despadira lino tuviese Orden dcl mas digno 
pars In contrario. Al despelirse sera con el sombrero on Ia mano, 
y nunca encargara a persona calificada v de gran respeto de 6 Ileve 
recados de su parse a otros inferinres. A prcsencia do a Luella no ha-
blara .i estos do secreto, ni cuando to haga on alta voz les dirigiri 
la plabra. Nunea preguntari cosas que no to importan , ni escu-
chara ni mirari to pie los m.rvores hablan. Tampico ocupari pucs. 
to alguno entre cllos , ni intcrvendra on siu asuntos, porquc cc age-
no do la ninez hombrearse con los provectos, Es muy mal s-isto 
dormirse en la conversation of estar distr.tido con otra coca, pues ma-
ni6esra decprecio. Si cstuvicrc sentado, no cc recosrara como on lo-
cho , ni volvera lac espald.as i persona superior. 

Si fucse cl nine a Is cau de & a , entrari dcscubierto y salu. 
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dara de este modo it cuantos halle en ella : it la persona calificada 
no la esperara paseando, registrando libros , muebles y papeles 
suyos, cantando entre dientes, atisvando donde hay genre , ni Ila-
mando ni haciendo ruido, porque es grande impolitica, y se espon-
dra it ser reprehendido de cualquier domcstico. La chanza que 
no es permitida hablando con los mayores , es insolencia si recae 
en sus personas. Ciando hable el nino con alguno de estos, no se 
valdfa para llamar su atencion de aquellos groseros modismos que 
suelen usarse , diciendo : ? me entiende Vmd. ? estd Vmd. ? est nzos? 
y otros de esta especie. Nunca se adelantara it poner las palabras 
que por olvido, dificultad en la pronunciacion 6 pesadez en la len-
gua no pueda decir pronto la persona mayor con quien habla. 
Tampoco se reira de un vocablo mnl pronunciado, ni cortara Ia 
conversation it ninguno, porque es gran descortesia no aguardar it 
que acabe para decir lo que sienta. 

Si fuere it su casa alguna persona, con especialidad distingui-
da, se levantara de su silla, la saldra a recibir, y la acompanara 
danddla la entrada primera en todas las puertas ; y guiindola it 
la sala 6 parage donde ha de estar,  , ]a pondra 6 hart que la pon-
gan el mejor asientp en el Lugar mas distaste de la puer.ta: al des-
pedirse la acompanara, y no se i retirara ni cerrara hasta perderl . 
de vista. 

Si acompafiase it alguna persona calificada, Ia ceders siempre 
el mejor lugar, que andando entre dos sera la derecha o la acera, 
y entre tres el lugar del medio. A los mayores nunca se les dice 
que se cubran , ni se cubrira el menor aunque le insten si primero 
no se cubren las personas condecoradas. Cuando de o tome alguna 
cosa nunca pasara la mano por delante de los superiores,sino siem-
pre por detras. 

Si cuando esta con alguno entran otras personas de calidad it 
hablar con aquel sugeto , se pondra en pie y ceders su puesto al 
arras digno, y no se sentara hasta que todos lo hayan hecho: tam-
bien se levantara al despedirse hasta que ester fuera de la pieza, 
y Si it el se le ofreciese salir primero, siempre pasara por detras 
de los circunstantes , a no ser que le insten mucho, pues en este 
caso to hart por el medio, pidiendo permiso y haciendo cortesia 
acia una y otra parte. 

Si el nifio supiese tocar algun instrumento , cantar 6 versificar, 
y estando con personas calificadas le mandasen hater algo de esto, 
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se escusara al principio ; pero obedecera prontamepte si no se 
conformasen con sus escusas : no tosera , escupira , hara gestos , ni 
estara demasiado tiempo para templar el instrumento, empezar a 
cantar 6 recitar las obras de su ingenio , porque esta es sepal de 
vanagloria, que incomoda a quien espera: tampoco tardara en aca-
bar para no dar lugara que se lo manden, pues estees un pre-
cepto sensible para personas de honor.. Si viese el nino que otra 
cualquiera persona toca , recita 6 canta, lamas la interrumpira, 
porque es descortesia groserisima, que da a.entender al que lo hace 
el disgusto con que se le oye. Por el contrario, siempre darn gra-
cias y aplaudira a la persona que to egecute, aun cuando no este 
bier- hecho. 

LECCION IV. 

Del trato de los superiores con los inferiores. 

A qui pide el Orden que manifestemos tambien el porte de 
los superiores con los inferiores, porque igualmente que el de .estos 
con aquellos es parte de la cortesia, urbanidad y decencia del hom-
bre. Es verdad.que en algun modo es querer irnponer la.ley-al due 
la da; mas no obstante, haremos aqui tales reflexiones, que desde 
luego nos prometemos podran servir de regla al nino rico y aco-
.modado en la edad crecida. 

Siempre tendra presente el superior que los pequznuelos, los 
pobres y dependientes son formados de su misma masa , y tal vez 
adorhados con mayor merito : que asi el como ellos estan sugetos 
-atlas miserias de la vida y de la muerte: que debe tenet caridad 
cristiana para honrar en sus personas Ia imagen de Dios , que es 
su padre : que fueron rescatados como el con la sangre de Je. 
sucristo,: que habiendo querido este Senor santificar la pobreza, 
haciendose pobre el ,  mismo, tienen los infelices este privilegio mas: 
que aunque le faltaran todos estos morivos debe set bueno para 
egemplo y modelo de sus domesticos, y tortes y atcnto con los 
demas. Tenga siempre presente que no hay monstruo tan perjudi-
cial como un superior descortes a impolitico : que todo el mundo 
le abandona y abomina , no respetandole sino por precision 6 cos-
tumbre: que no siendo nmado de nadie, esta en el mundo to mis-
mo que si no estuviera: que la urbanidad es siempre, como hemos. 
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dicho, efecto de la modestia, derivada de la humildad, sepal vcr-
dadera de la grandeza de alma , ugica prenda que atrae el corazon 
de los hombres y se hate amar en todas partes; al paso que la 
ciega fortuna y la altivez son senales de la necesidad y de la per 
quenez de entendimiento, y obgetos del menosprecio ,de los que 
viven en sociedad. No se olvide jamas que el superior puede ser 
urbano a poca costa, porque con solo ser familiar y afable con sus 
inferiores pasaia entre ellos por atento y tortes, y les obligara a 
que se sacrifiquen en su obsequio y servicio. Considere tambien, 
que los que nacen nobles y con una riqueza hereditaria, tienen, si 
obran bien , abierto el camino de Codas las virtudcs ; pero que si le-
jos de esto se entregan a los vicios y a los d: sarreglos , son 1a 
afrenta de su linage y los horrorosos Ciclopes de la humana natu-
raleza r. Jamas se alege de su memoria que ]a virtud moral es el 
origen de la nobleza, y que no hay cosa mas ridicula que desva-
.necerse con 6sta para negarse it la practica de aquella : no este sa-
tisfecho de los meritos de sus antepasados, que son muertos y 
agenos, sino pars vivificarlos y apropiarselos it si mismo por medio 
del buen proceder y de la recta justicia; pues de lo contrario solo 
le serviran de vituperio. El superior que cumple prudentemente 
on sus obligaciones , siendo amigo sincero ;de sus iguales, protec-

tor de sus inferiores y padre de los pobres , es la delieia de su pa-
tria y ri duerio de los corazones. Persuadase siempre at que la ma-
yor nobleza y predominio consiste en el bien obrar. 

LECCION V. 

Del trato entre personas iguales. - 

La urbanidad en todas partes es amable, y distintivo de una 
-persona bien criada. Donde se prueba mas bien es en el trato de 
personas iguales, porque si con respecto a las superiores puede la 
vergiienza y el recelo , con otros varios motivos , hater. modestos 
a los inferiores que no lo son ; en el trato de personas iguales no 
hay estos inconvenientes, porque solo es efecro de la pureza na- 

z Contra estos declama furiosamenre ci P. M. Fr. Pedro Enriquez en su obra 
.intitulada LdSrirnar de !a f'oblrza. 

III 
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tural, 6, para esplicarnos de otro modo , de la verdad del corazon, 
que es entre todas la cortesia mas apreciable. 

Esta, pues, no exige de nosotros para con nuestros iguales 
2quellas ceremonias y circunspecciones que deben solo usarse con 
las personas superiores. Todo esto lo deja a un lado , y lo unico 
que nos pide es , que substituyamos la familiaridad en lugar de 
las esteriores formalidades. Mas para saberlo hacer, y elegir lo 
que convenga es menester distinguir varias especies de familiarida-
des. La una es la que, no ocultando nada, conumica aun alluello 
mismo que es deshonesto. Esta familiaridad solo la usen las perso-
nas que perdieron el sentimiento de la honra y de la virtud , y por 
consiguiente no es digna de practicarse , pues por grande que sea 
Ia familiaridad nunca debe bastar para hacer 6 decir cosa alguna 
contra el pudor y buenas costumbres. La otra es la q'ae sirve de 
pretesto para tomar en todas ocasiones libremente sus comodidades, 
y-aspirar a sus fines a costa agena. De esta especie de vellaqueria 
usan los atrevidos sin merito para abusar de la bondad y pru-
dencia de los que dispensan gracias y beneficios; pero una libertad 
semejante, ya se conoce cuan ofensiva es, y cuan digna de repro-
bacion, como enteramente contraria a un animo noble. Otra hay 
que es el simbolo de la amistad, y consiste en el proceder justo y 
arreglado de la gente noble : familiaridad cue unicamente debe 
apetecer el nino generoso y bien criado, y a la que aspirara por 
medio de sus sentimientos , palabras y actions. Para que lo pueda 
hacer con mayor facilidad esplicaremos sus preceptos y circuns-
tancias. , 

En primer Iugar,'debera buscar siempre la ocasion de agradar 
a sus iguales., les honrara no con un honor de ceremonia , sino tier. 
no y entranable cual conviene entre verdaderos amigos. Siempre 
tendra presente, que asi como para vivir con urbana corresponden-
cia con los superiores, es menesrer considerarlos como tales en todas 
.ocasiones y tiempo; asi tambien para vivir en atenta corresponden-
cia con sus iguales , es preciso que les considere en todo como a 
st mismo. Es una descortesia muy importune en una compafiia de 
personas iguales pretender que le tengan por superior , o inten-
tar arreglar todo el mando a su antojo. No es menos impolitica 
hacer aguardar a los demas en horas citadas , queriendo que de-

.pepdan de su gusto ,-atribuy6ndose las mejores, cosas„ o erigiendo-
se maestro y contradictor de los demas. Si la familiaridad dispense 
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las ceremonias , tambien exime de los circunloquios que exige la 
sumision y la preferencia : per eso es ordinariamente la conversa-
cion entre iguales mas gustosa que entre desiguales. Mas coma 
estas conversaciones, por divertidas que sears, deben ser detentes y 
bonestas, conviene observar algunas reglas de urbanidad para no 
confundir las libertades que se permiten en ellas. 

La verdadera amistad que principalmente se concilia entre 
personas iguales se contrae , o por accidente 6 por election, y no. 
pocas veces sucede ser la mejor aquella en que no pensabamos. 
Despues de contraida, la mantiene j y fomgnta la complacencia y el 
beneficio: con la primera acomodandonos at dictamen de los otros 
en cuanto sea detente; y con el segundo baciendoles comprender 
que tambien nosotros les somos utiles. El beneficio pide dos cua-
lidades: is primera que hagamos bien siempre que podamos (que 
es una de las mayores perfections: del hombre) :.la segunda que 
sepamos agradecerlo.. Hacer bien.; es un acto. -de bondad que no 
siempre obliga; pero agradecer el beneficio, es obra de justicia, la 
coal debe esceder en tanto al beneficio, cuanta es la diferencia 
que hay de proceder con obligation a proceder sin ella. Es verdad 
que en muchas personas es mas_.proporcionada la. correspondencia 
(segun su estado) con nit adarme , que en'otras con muchas onzas 
e la misma materia; pero a turbio correr,  , debemos por to me-

nos manifestar el agradecimiento con las mayores demostraciones 
esteriores de buena voluntad. Este es un modo .de corresponder 
que no deja disculpa a la detestable turba de ingratos de que 
abunda el mundo , porque una buena correspondencia es moneda 
que no puede faltar aun at mas pobre. No obstante , el que baga 
el beneficio nunca debe poner la mira en la correspondencia, 
porque Si no lo egecuta espontanea y gratuitamente , 6 reconvie-
ne despues de hecho al poco agradecido , disminuira infinito Ia 
gloria'de la action. 

Asique , debera tener el nifio presente para el buen trato con 
sus iguales , que la amistad se conoce por la, constancia y por los 
favorables frutos que produce. Estos , pues, se reducen con espe-
cialidad a cuatro : el primero a una libertad prudente y sigilosa 
con que se reprenden al amigo los defectos de que debe enmen-
darse: el segundo a la dulzura y suavidad de un trato lleno de 
sencillez y confianza, de donde dimana el consejo reciproco en los 
negocios : el tercero a una justicia animosa que nos hate tomar 

III 2 
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con eficacia la d'efensa del amigo ausente contra los que preten. 
den maltratarle , alabandole en todas partes , y manifestando, a pe-
sar de sus enemigos, sus buenas cualidades para establecer, man-
tener y aumentar su buena reputation y fama ; y el cuarto a ser-
virle de apoyo y consuelo en sus adversidades. En esto consiste 
la verdadera amistad, que, como cosa la mas apreciable, mas dul-
ce y mas util en la sociedad humana, debera tener con sus iguales 
el nino virtuoso y bien criado. 

LECCION VI. 

be la limpieza y aseo. 

• 'Despues de .vestirse el nino se lavara y peynara todos los 
dias'; cortara las unas si fuese necesario , y limpiara el vestido y 
demas ropa que se haya de poner. Antes de irse a desayunar 
dara los buenos dias a sus padres , parientes 6 maestro, bajo cuyo 
amparo este , y rezara las orations de la manana del modo que 
estin senaladas en el libro que hemos propuesto. Si a1 tomar el 
desayuno se manchase la cara 6 las manos, se volvera a lavar de 
nuevo antes de ponerse a sus tareas. Cuando las este desempenan, 
do procurara conservar con limpieza los libros , planas y demas co-
sas de su uso. No se lavara ni restregara en presencia de otros 
con saliva ni otra cosa indecente , ni tomara en sus manos cosa que 
le ensucie. Tampoco , ensuciara a los demas , ni les estimulara a 
que ellos lo hagan. No ofrecera ni tomara de otro manjar alguno 
que est6 mordido 6 lleno de suciedad , ni le dara ni tomara su 
panuelo para sonarse las narices. No pondra las manos, ni olera 
-ni probara cosa que haya de comer o beber alguno de sus mayores. 
Tambien procurara en la escuela no manchar con tinta, saliva, ni 
otra cosa los libros, muestras o vestido de . otro, ni de que se lo 
manchen a e1, avisando al maestro cuando hubiese algun peligro. - 
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LECCION VIA. 

De la modestia y compostura en la escuela. 	_ 

Cuando ya haya' el nifio desayunadose , y hecho cuanto tuviese 
que hater en su casa, besara segunda vez la mano a sus padres 6 
parientes, y si no tuviesen que mandarle, se ,  despedira de ellos y 
tomara su bendicion pars marcharse a la escuela. A esta ira sin 
detenerse por el camino , ni dar motivo con sus palabras 6 accio.^ 
nes pars que le censuren de mal criado. Cuando ya haya llegada 
a ella alabara la pureza de Ia santisima Virgen, y se hard cargo 
de que entra en la casa mas respetable , por ser el teatro de la 
buena crianza, y la catedra de ]a buena doctrina. Lo primero que 
hara sera ponerse de rodillas delante de la imagen.del Senor o de 
Maria santisima que haya en la escuela, y haciendoles . una breve: 
oration para que le den luz •y acierto , a fin de aprovechar en la 
virtud y letras aquel dia, be'sara la mano al maestro, y con una 
humilde cortesia a el y a los condiscipulos se ira a su puesto con 
silencio, y hara confbrme a su clase to que Ie estuviere mandado. 
Jamas vaya con chismes al maestro , levante a otros testittnonios 
falsos, ni se regocige de su castigo. Si notase: en algun condisci-
pulo cualquiera falta grave , avise al maestro en secreto para que 
la corrija. 

No cuente a nadie Io que pasa en su casa, ni en esta Io que 
vivre en. la  escuela, si de ello se ha de seguir en una u otra par-
te algun chisme 6 enredo. Su boca, vista y acciones jamas mani-
festaran ira ni tristeza del bien ageno ; porque Ia cnvidia y la 
venganza es no solo insolencia delante del maestro , sino pecado 
digno del mayor castigo. No hablara sin ser preguntado a presen-
cia del maestro, pero si este le interrogase, se levantara para ha-
cerlo.: lo mismo egecutara cuando entre_ 6.salga en la escuela, 6. 
algun otro personage de mayor edad o respeto. Tratari con afa-
bilidad y cortesia a todos sus condiscipulos, y no altercari , renira 
ni hablara mal con ellos. Si el maestro le hiciese celador, coadyu-
vara al buen order y quietud de la escuela, sin manifestar predi-
leccion ni venganza cuando diere cuenta de alguna falta 6 esceso. 
Cuando,se.alabe a Dios o a la Virgen,.dejari to Sue estuviere ha- 
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ciendo, y rezar:i con devocion y atento. Obedezca hasty las insi-
nuaciones del maestro, pues manifestar pertinacia es hacerse reo 
de gran delito. No jure ni nialdiga en ningun tiempo, porque 
sobre ser- descortesia inaguantable., es.pecado escandaloso ,  y enor-
me, que''arrastra "a nuichos inalvados al -infierno. Nunca false por 
su culpa a la escuela, ni coma ni este echado en ella, porque 
en ]ugar 'tan reverente y respetable merece agria 'reprension cual-
quiera falta de urbanidad que en el se cometa. Cuando se conclu-
ya la hora y de el maestro su licencia, le besara la mano y se 
ira derecho a su casa con la mayor modestia. Asi que haya lle-
gado alabara el.nombre de Dios y de su santisima Madre, y be-
sando la mano a sus padres 6 parientes , permanecera en ella has 
to la hora senalada para volver por la tarde a la escuela. Antes 
de salir. para esta tomara la bendicion de sus superiores , y no te-
niendo que mandarle, se marchara con su licencia , yendo,.estando 
y volviendo del mismo modo que hemos dicho lo. debe hacer por 
la manana. 

LECCION VITI. 

.Le la conversation. 

Como la poca reflexion de los nifios les hate hablar muchas 
veces mas de lo que es menester,. y por mas reglas que se les den 
nunca seran suficientes para las que necesitan, propondremos to-
davia otras mochas en las restantes lecciones, y aun no pocas casi 
conformes a las que ya estan dadas., pars ensefiarles el como y cuan- 
do ban de hablar sin salirse de. los limites de la moderation. 

Las. palabras , pues, deben ser medidas, modestas, sin afecta-
cion -,.vanidad ni sandez. La conversation ha de ser libre y alegre, 
sin disolucion ni ligereza: dulce y graciosa, sin lisonja ni estudio, 
y proporcionada a las personas con quienes se habla. No se ha de 
liablar ni alto, ni bajo, ni de an modo afeminado, porque es odio-
sa toda violencia en palabras y actions. No se usaran frases, to--
cuciones , ni modos de hablar de gente ordinaria : tampoco se rei-
ra sin motivo , ni tendra la boca abierta sin decir palabra. A na-
die debe satirizar ni contristar con palabras picantes., altivas 6 de 
desprecio. Calle lo que se le encargo que no digese •, 6 aquello 
que conozca que puede traer algun inconveniente. Siga la costum- 
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bre de los pueblos en los tratamientos de las personas , informan-
dose antes de como debe ser. Nunca hablaca de si mismo con es-
timacion y alabanza , y si fuere preciso hagalo con suma mode-
radon. Cuando alguno le elogie en su presencia , atribuyalo a 
bondad 7 cortesania del que hablare. A vista de los mayores nun-
ca usara de truhanerias ni chocarrerias para hacer rear a otros, 
porque son despreciables. Jamas hablara por senas como los pan-
tomimos, ni dara la preferencia a alguno que est6 presente, de-
jando desairado i otro que tambien lo este. No compare con per-
sona de respeto cosa baja ni despreciable , ni critique la hermosu- 
ra 6 fealdad de las criaturas , ni la perfection 6 imperfection de 
su cuerpo y talle , porque es dadiva del Altisimo , y no esta en 
mano del hombre el poder formarse. No ofenda a nadie con sus 
palabras, ni de motivos de que se quegen : hable de todos con 
elogio, y de si con suma modestia. Disimule cualquiera falta de 
cortesia 6 de lenguage, y aunque conozca ser mentira, no. se de 
por entendido con la persona que asi proceda : sirvale solo de go-
bierno para lo sucesivo , y tratela con cautela. Si le vituperan sin 
razon, 6 le tratan con groseria , sufra todo cuanto pueda , y con 
palabras corteses X afables de su descargo a los insultantes y pro-
cure aquietarlos. Cuando, alguno le hable no le mirara de alto 
abajo como para registrarle, ni hara gestos con los ojos , boca • ca- 
beza , &c., porque es una falta de urbanidad reparable. Tarnpo- 
co volvera la cabeza a otro lado cuando alguno le hable ; pero 
si el lo hiciese con muchos que Sean desiguales, la. volvera acia el 
mas digno como en ademan de hablarle: cuando no hubiese su= 
perioridad entre ellos, la inclinara ya a unos ya a otros; y si es- 
tando estos en conversation Ilegase el a hablarles, no pregunte de 
gtte trataban, ni se empene tampoco en enterarse. 

LECCION IX. 

De to que se debe observar en Ia mesa. 

Nunca conviene que eI hombre urban este sobre si mas bier 
que en la mesa , porque en ella tiene que observar una multitud 
de acciones diferentes para evitar toda groseria y desenfreno. Asi-
que, debeca escusar toda accioa de manos, ojos y cuerpo que de 

UNIVERSIDAD DE HUELVA 2010



440 	URBAISIDAD Y CORTESIA 

_a entender hambre , gula o- liviandad de animo. No elegira el me-' 
jor asiento, ni oeupara el primer Lugar en presencia de los mayo-
res ; pero tampoco sera muy porfiado en reusar el puesto que le 
ofrezcau. 1?artira el-pan ,cuando_ le toque , . o lo tomara partido. 
No cargara los codos sobre la mesa-, ni •ctuzara ]as manos por 
delante de otros. Evite cuanto pueda el toser, escupir, estornu-
dar 6 sonarse,.y si le fuere preciso, hagalo del modo mas decente 
y menos reparable. Nunca se rascara, ni restregara, porque es in-
decencia.. El tomar para si alguna cosa 6 empezar-a comer antes 
.que los mayores es reparable. Nunca hable en la mesa sin ser 
preguntado ; y si lo fuere , responders con brevedad y modestia; 
pero limpiindose primero y sin tener la boca Ilena. Jamas se mues-
tre airado con los sirvientes, porque es tan grosera impolitica co-
mo comer a dos carrillos y muy apriesa ; tomar un bocado sin tra-
gar el otro., y ensuciarse las manos por no valerse del tenedor 6 
cuchara. El mancharse 6 derramar caldo., vino 6 agua sobre los 
manteles, servilletas, &c. es insufrible descuido: para remediarlo 
se inclinara cuando haya peligro, y no llenara el vaso, cucha-
ra , &c. de modo que se derrame. Las delicadezas y melindres en 
la comida y bebida fastidian. en un muchacho. El limpiar los pla-
tos con ruido es poner. a todos de centinela para que adviertan su 
poc t ciianza : fregarlos con el pan es mucha groseria ; pero lather-
los, o lamer la cuchara, cuchillo, &c. desverguenza. La comida 
se toma con la derecha , y si fuere cosa que necesite ayuda de te-
nedor . y cµchillo para..;ugetarla y dividirla, se tomara el cuchillo 
con .la mano, dereeha y el tenedor. con- la • izquierda , pero en nin-
guna ocasiop la cucbara, No se ha d'e sacar el tuetano a los huesos, 
ni rgerlos , ni toma'rlo, en la nano: no se hara mas que partir la' 
carve con el cuchillo y llevarla con el tenedor. El jadear,  , reso-
plar 6 mascar con ruido es indecente. Tambien to es romper los 
huesos , aun de la fruta, con los dientes o el cuchillo. Se evitara 
como un enorme esceso'lanierse los'dedos`, soplar lo caliente, po-
'ner pan o tarn mordida en el plato donde otros comen , revol-
ver la comida, 'beber con la boca llena, 6 sin limpiarse, y mez-
clar distintos guisados. Las espinas, cascaras de fruta y huesos, se 
pondran en el borde del plato sin dejarles caer desde la boca. 
Comer solo ]a corteza del. pan dejando la miga es descortesia , e 
indecencia volcar y,,escurrir el plato en la cuchara', apurando to-
do el liquido de la comida. El beber vino es reprehensible en los 
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muchachos , y aun mucho mas dar muestras de aficion a ello. El 
que de grande lo use. no apurara el vaso , ni bebera a pausas, ni 
mirara al techo , ni echara mas de to que ha de beber , y se lim-
piara antes y despues que. ,lo. hags. No dejara , sino hay muchos 
vasos, nada de vino para que los otros lo beban , ni tampocn lo 
arrojara , porque es de gente grosera. Jamas pida de beber en voz 
alta , sino haciendo a los sirvientes una leve sera. El brindar,  , si hay 
costumbre., se hara cuando toque. Convendra.no  ser de los lti. 
mos en doblar. -la •servilleta 6 dejar de- comer ;-pero nunca retirar- 
se haste que los mayores lo hayan hecho. Cuando se alargue a 
otro una fineza, debe ser de lo mejor y en plato limpio , nunca 
con el tenedor 6 cuchara que este sirviendo. Si trincha para los 
demas, es menester saber como , y que partes se reservan para los 
rnas •  dignos. Las frutas las mondara sipo lo estan,-y partiendolas 
con el cuchillo, tomara cada una de las porcionescou el tenedor, 
a no ser de las secas , como nueces, higos , avellanas , &c. , que en 
este caso las tomara con los dos o tres primeros dedos de Ia mano 
derecha. Nunca alargara el plato el primero para ser servido, sino 
despues de los mas calificados. No inste i ninguno a que coma 6 
beba,-,pues es, derecho del duEno o amp de ]a,casg; los que nun 
no lo haran sino .con el agrado del semblante., y ,estimulando at. 
guna otra vez de pahbra al convidado. Cuando no se ponga cu-
chara en las fuentes comunes , ni se mude la que cada uno tiene 
en la mesa, no la entrara en la fuente sin limpiarla primero. Jarnas 
muerda del todo de la fruta ,ni el pan del pedazo entero. Es inde-
cente mojar la. carne o vianda en el: salera, o. tomar con los dedos 
la sal ; si-la necesitase, la sacar<con la punt a  del cuchillo y la co-
locara a un lado de su plato. El guardar fruta fi otra cosa para lle- 
varla en el bolsillo , no es.permitido entre genre de respero; pe-
ro si se la alargasen al nino, in tomara sin detention, manifestanda 
su agradecimieiato. Por-ultimo,_al levantarse data gracias, hacien-. 
do reverencia a la. persona o personas mas calificadas ; y si hubiese 
sacerciotes en el convite ; les besara la mano del mismo modo que a^ 
ins padbres.. Todas .las demas- ceremonias y cortesias , que omitimos 
a Seneficio de;  Ia brevedad, se aprenderan a poca observation y 
esperiencia que haya. 

xxu 
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LECCION X. 

Del paseo. 

Tan mal visto es el paseo apresurado , como el pesado, ar-
tificioso y femenil. Menear el cuerpo , 'echarle acia un lado , ar-
rastrar los pies, o , ir demasiadamente erguido y, como'se suele 
decir, •espetadb ; - es• una ridicula• quijoteria que manifiesta is va- 
nidad. del sugeto y la ligereza de'su -cabeza. Cuando se entre en 
algun jardin 6 casa digna de verse , sera descortesia manosear los 
muebles y alhajas , 6 arrancar los frutos y fiores sin espreso man-
dato de sus duefios. Jamas se parara el nifio yendo con personas 
de distincion, sino cuando ellas se paren : tampoco ira adelante, ni 
igual a'ellas', sino un poco detras: no dara la vuelta el primero 
ni aun entre iguales, y cuando la diere que sea de modo que no 
les vuelva la espalda. Si entre iguales' pasearen tres juntos ,' al 
volver ocupara el medio quien iba a la derecha del que le deja: 
si cuatro , los dos de afuera entraran dentro sin volver a nadie la 
espalda. Este mismo Orden seguiran cuando paseen porla,calle si 
hubiesen de dar vuelta; pero si fuesen ties de diverso respeto, ocu-
para desde luego el'medio el •inas digno hasta •tomar la vuelta, en 
cuya ocasion se le dara la acera , y entrara en su lugar la persona 
respetable que se la siga y debia ir antes por ella. El correr 6 pa-
rarse a hablar con inferiores 'en la calle ', dejando solo al mayor 
esperando , es 'impolitica : tambien lo es cnizar los pies estando pa= 
rado , o abrirse de piernas i lo fanfarron. Llevar la vista por; todas 
partes con demasiada curiosidad,'admirarse y hater aspamientos de 
cualquiera cosy, es ligereza y sandez. Y no lo es menos it - mirah-
dose a los zapatos ; limpiarlos en medio del paseo; sacar sin necesi.-
dad el panuelo pars sonarse ; restregarle por la cara y nariees ; ir 
enlazado por los brazos con otro a modo de asnos de recua, y can-
Lando o riendo descompasadamente. Huya siempre e1 nifio por 
mas que le digan de estas vanas esterioridades, y persuadase a que 
is politics cristiana es tan moderada , que mina ha necesitado ali-
mentarse de ridiculeces. 
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LECCION XI. 

De. la diversion. 

En ninguna cosa se manifiesta mas bier la buena 6 mala edu-
cacion del hombre que en. el juego y la _ diversion. Siendo esta y 
aquel solamente una honesta recreation del animo , as preciso to-
marla con suma moderacion para que con la pasion escesiva no lle-
gue a ser vicio detestabley ruinoso. Siempre se manifestara  an el 
juego modestia, hidalguia y mansedumbre, sin alterarse ni entris-
tecerse aunque se pierda , ni alegrarse ni regocijaise de un modo 
insultante acia los demas aunque se gane. Altercar porfiadamente, 
gritar o hater aspamientos , as de_ gente poco moderada y culta, y 
no lo as menos. renegar de los instrumentos del juego, arrojandolos 
:con altivez sobre la mesa y echandolos la culpa de no ganar, como 
si an ellos consistiera la buena o mala suerte del que juega. A la 
verdad causan risa semejantes desvarios y atolondramientos, al paso 
que hacen muy amable la. diversion, la indiferencia y cortesania. 
Lo.dicho basta Rara conocer lo perjudiciales que son los juegos 
cuando no estan acompanados de la cultura y moderacion cristia-
na ; pues no pocas veces sucede entre la gente menos timorata y 
comedida , que de los enfados y altercations .  se  originan quimeras, 
juramentos y otros males de mucha consideration. Pot tanto , hui-
ra siempre el nino de jugar con muchachos disolutos y desvergon-
zados , y no lo hara de ningun modo con los mayores, si para ello 
no fuese muy preciso a instado. Aun an tal caso se negara , si co- 
note que el juego que se determina as de los prohibidos por las 
leyes de nuestro Gobierno, pues mas vale faltar a una urbanidad 
sin perjuicio , que condescender a una action pecaminosa. Si lle-
gasen algunos mayores a jugar cuando el lo este haciendo, debe 
inmediatamente cederles su silla. Mientras este jugando jamas pier-
da por descuido ni contemplation , porque cuando no se atribuya 
to uno it .fanfarronada , se trees por lo otro que tiene poco inte-
res an concurrir a la diversion del que juega-.. En fin, si estando 
ganando sabe que la persona respetable con quien juega se disgus-
ta perdiendo , debe continuer hasta que se resarza 6 le de su permi-
so para dejarlo :. si perdiese, puede retirarse suavemente y sin ma-
sifestar seistimiento; porque hater to contrario , pedir con imperio 

KICK a 
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Jo que se gana , 6 mandar con el mismo que ponga el que no qui-
so 6 se olvido de hacerlo , e's de gente poco sufrida y amiga del 
zaherimiento. 

LECC'ION XII. 

La decencia general consiste en conformarse con las cir- 
cunstancias de persona, lugar y tiempo. 

El que considere atentamente cual es su estado y condicioe; 
las circunstancias del lugar 'en que habla , y las de la persona a 
quien habla , con la indole , calidad y genio que la asisten , erra-
ra muy- poco en Ia practica de la urbanidad ,. Pocque esti claro, 
que to que es licito en casa, no es permitido en la calle, ni lo que 
es permitido en la calle , lo debe ser en ]a iglesia. La decencia 
general consiste , despues de tener presente el lugar y tiempo ,en 
conformar el• interior y esterior con el interior y esterior de la 
persona i quien por obligation 6 gusto se intents agradar 6 con-
solar. Querer, v. g.,  hater en una enhorabuena lo que correspon-
de en un duelo , no es menor desprop6sito que el de algunas per-
sonas ancianas de uno y otro sexo, que sin consideration a su edad 
y circunstancias , y por un esceso de afectacion, se visten comp lot _ 
jovenes mas afiligranados, y nos dan al parecer a entender estos des-
juiciados vecinos del sepulcro , 'no se adornan sino para it con tan 
grande pompa a sus propios funerales. Por tanto , aplicar cumpli-
dos y espresiones a asuntos diferentes a inconexos, es descomedi-
miento inaguantable entre gente civil y bien criada. Asique , al 
pesame, por egemplo, se ira con vestido honesto y negro (si se 
puede por ser el propio) , y ens sus cumplin^ientos seran el sem-
.blante y las espresiones propias de un hombre que se duele de la 
pesadumbre agena; mas si por el contrario tuviese que acudir a al-
gun convite de regocijo 6 enhorabuena , manifestari en todas sus 
palabras y acciones la complacencia que le cabe en la dicha de 
aquel sugeto a quien .amplimenta. James se presentari en el con 
aspecto severo y displicente , porque es gran descortesia •que indica 
pesar del bien ageno. Al airado no be hablari jocoso: al triste le 
consolara con seriedad: al enfermo le visitari carinoso, pero sin 
darle remedios ni medicinas oidas como los curanderos. Si es amo, 
se hari respetar sin faltar a la caridad; si criado, sufrira i sus amos, 
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yse hara cargo que en ellos sirve al mismo Dios. Si es inferior a 
la persona con quien trata, cedes en todo lo posible a su gusto 
y complacencia. Y si de la observancia de alguna de las reglas 
prescriptas viere que se sigue alguna ofensa a Dios 6 incomodidad 
al progimo , abandonela , y haga lo mismo siempre que la vane-
dad de las circunstancias lo pidan ; porque siendo la urbanidad un 
verdadero obsequio y anior al progimo, fundado, como hemos di-
cho , en la humildad y caridad cristiana , es menester no dar lugar 
a que se convierta en ofensa y detrimento suyo el fruto que pudie-
ran producir estas maximas urbanas. 

NOTA. D. Pedro Guixa y Planas, vecino de Barcelona, ha 
inventado una maquina para reglar el papel conforme a mi sistema, 
a vista de que el arquitecto D. Ignacio . de Tornas no cumplia con 
lo que prorneto 3 anos hate, y de que di noticia al fin de la pri-
mera impresion de este Arte... En efecto , es muy superior al pau-
tado comun de las escuelas; y el que lo quiera usar, lo encontrara 
a s cuartos el cuadernillo (de papel regular) en la libreria de Illes-
cas, calle ancha de Majaderitos , que es donde se venden esta y 
las demas obras miss. 

FIN BE LA URBANIDAD 

Y 

CORTESIA DEL CRISTIANO. 
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No se pone fe de erratas, porque las que contenga 
esta obra confia el autor las disimulara el que la 
leyere. 
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